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Zakladni bezpecnostni pokyny

Tento uzivatelsky manual obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které je potfeba dodrzovat pfi
montazi, uvadéni do provozu a udrzbé zarizeni. Proto si ho musi bezpodminecné precist kazda osoba, ktera provadi
montaz, udrzbu €i uvadi zafizeni do provozu, a musi byt pfistupny kazdému uZivateli tohoto zafizeni. Kromé toho je
nutné dodrzovat vSechny dalSi bezpecnostniinformace uvedené vtomto manualu. Prec¢téte si ho a dodrZujte vSechny
instrukce. Abyste minimalizovali rizika poranéni, nedovolte détem pouZivat tento vyrobek. Nedodrzeni bezpenost-
nich pokyn( m{ize mit za nasledek ohrozeni osob, Zivotniho prostredi a zafizeni. NedodrZeni bezpe&nostnich instruk-
ci ma za nasledek ztratu pripadného naroku na nahradu Skody.

Nedostatecna kvalifikace obsluhy zarizeni

Nebezpecdi pti nedostatecné kvalifikaci obsluhy zafizeni — mozné nasledky: zranéni, vazné materialni Skody.

* Provozovatel systému musi dbat na poZzadovanou uroven kvalifikace.
* \VeSkeré prace smi provadét pouze odpovidajicim zplsobem kvalifikované osoby.
e Pristup do systému musi mit pouze kvalifikované osoby, napr. pomoci pristupovych kodd a hesel.

Predavkovani chemickymi prostredky

| pres komplexni bezpeénostni funkce ASIN AQUA Salt Pro mize dojit k selhani sondy a dal§im chybam, které
mohou veést k predavkovani chemickych latek. MozZné nasledky: Zranéni nebo rozsahlé materialni Skody.

* Navrhnéte instalaci tak, aby pfi poruSe sondy nebo jiné chyb& nemohlo dojit k nekontrolovanému davkovani,
a/nebo aby bylo nekontrolované davkovani rozpoznano a zastaveno drive, nez dojde ke Skodé.

* Nekontrolované predavkovani chemikaliemi mlze ohrozit zdravi a zplsobit materialni $kody. PrestoZe zarizeni
obsahuje fadu bezpec&nostnich prvki, nelze vyloudit, Ze v pripadé poruchy méricich sond nebo celého zafizeni
maze dojit k predavkovani chemickymi latkami. Zafizeni instalujte tak, aby nekontrolované predavkovani
chemickymi latkami nebylo moZné a aby nekontrolované predavkovani bylo zjisténo véas, nez zpusobi Sko-
du. Je nutné pouzivat chemické prostredky v takovych koncentracich a zasobnich mnozstvich, aby pfi pripad-
ném predavkovani nevznikla ve vodé jejich nebezpetna koncentrace. Nepouzivejte chemické produkty v pfilis
velkych balenich nebo s pfili§ vysokou koncentraci.

Plynny chlér vznika pfFi davkovani ve stojaté vodé, pokud nejsou davkovaci
vystupy uzavireny pres filtracni €erpadio

Je-li kontrolni pritokomér zarizeni zablokovany nebo porouchany, existuje riziko davkovani chemickych prostredku
do stojici vody. P¥i spojeni chlornanu sodného a pH minus mdze vzniknout jedovaty plynny chlor.

NedodrZeni bezpecnostnich postupil

materialni Skody.

¢ Peclivé si preCtéte vSechny informacni texty.
* Pokud nejste schopni vyloucit vSechna potencialni nebezpeci, nepokracujte v procesu.

Pouziti novych funkci zarizeni

Vzhledem k neustalému vyvoji miZe jednotka ASIN AQUA Salt Pro obsahovat funkce, které nejsou v této verzi uzi-
vatelské priru¢ky zcela popsany. PouZivani téchto novych nebo rozsifenych funkci bez dlikladného a bezpe¢ného
porozuméni ze strany obsluhy muiZe vést k porucham a zavaznym problémam. MoZné nasledky: Zranéni nebo
rozsahlé materialni Skody.

* Nez zaCnete danou funkci pouzivat, ujistéte se, Ze jim do hloubky a bezpecné rozumite.

e Zkontrolujte, zda je k dispozici aktualizovana verze uzivatelského manualu nebo dalSi dokumentace k prislusnym
funkcim: http://manuals.asekopool.com

e \lyuZijte integrovanou napovédu ASIN AQUA Salt Pro pro ziskani podrobnych informaci o funkcich a jejich nas-
taveni parametr(.

e \ pripadég, Ze na zakladé dostupné dokumentace neni mozné funkci diikladné a bezpetné pochopit, tuto
funkci nepouZzivejte.
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Predavkovani v pripadé nespravné hodnoty pH
Pokud je dezinfekce aktivovana drive, neZ se hodnota pH ustali videalnim rozmezi 6,8 aZ 7,5, miZe dojit k siinému

predavkovani chlérem nebo bromem. MoZzné nasledky: Zranéni nebo rozsahlé materialni Skody.

* Nezacinejte dezinfekci chlorem, dokud neni hodnota pH stabilni videalnim rozmezi 6,8 az 7,5.

Nez zaCnete zarizeni pouzivat

Ujistéte se, Ze vSichni uZivatelé dostatecné porozuméli vSem funkcim zafizeni. VyuZivejte integrované napoveédy
zarizeni. V pripadé, Ze nerozumite nékterym funkcim jednotky, tyto funkce nepouzivejte.

Manipulace s chemikaliemi pro upravu bazénoveé vody

Chemikalie pouZivané s ASIN AQUA Salt Pro musi byt manipulovany bezpec&nég, aby se predeslo poskozeni nebo
ujmeé na zdravi. Spolec¢nost Aseko doporuduje pfi manipulaci s pH a chlorovymi €inidly vZdy pouZivat osobni ochran-
né bezpecnostni pomlcky. Viz bezpec&nostni listy (BL).

=

EDL,

Dulezita upozornéni pro spravné provozovani.

UPOZORNENI:

Nikdy nemichejte pH a kapalny chlor. BEhem udrZby vZdy vyplachujte trubky a ventily Cistou vodou, aby nedoslo
k jejich smichani.

Nikdy nepouzivejte kyselinu chlorovodikovou Kyselina HCI je dymava. PouZziti chemickeé latky na bazi HCI zpu-
sobi poSkozeni pristroje.

Pristroj nikdy neinstalujte v nevétranych technickych Sachtach s vysokou vihkosti, protoze by mohlo dojit
k vaznému poskozeni elektronickych souéasti, zejména displeje. PoSkozeni zplisobené vysokou vihkosti
nebude uznano jako zaruéni reklamace. Pokud je ASIN AQUA Salt Pro v prostfedi s vysokou vihkosti a nizkou
teplotou (napft. zahradni domek), ponechte zafizeni trvale zapnuté. Pomaha udrZovat vyssi vnitfni teplotu, coz vyraz-
né snizuje vlhkost uvnitf pristroje. TotézZ plati pfi skladovani pristroje v zimnim obdobi.

Instalace musi byt chranéna proudovym chraniéem (RCD).
Bazén a bazénova technologie musi byt radné uzemnény.

Kalibrace sondy CLF: Kalibraci Ize provést pouze tehdy, kdyZ je pH stabilni v rozmezi 6,8-7,5. Po vyméné elektro-
lytu vyCkejte alespori 1 hodinu, ale idealné 24 hodin, aby se signal stabilizoval, a teprve poté pokracuijte v kalibraci.

Nikdy nepouzZivejte stabilizatory s kyselinou kyanurovou v zafizenich ASIN AQUA Salt Pro. Kyselina kya-
nurova vytvari komplex chloru a kyanuratu, ktery sniZzuje dezinfek&ni schopnost chloru a znemoziuje méreni
volného chloru pomoci sondy. Dejte pozor, nékteré chloroveé tablety obsahuiji kyselinu kyanurovou. Ujistéte se, Ze
v bazénu neni kyselina kyanurova.
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MAXIMALNi OBJEM
BAZENU 100 m?

ASIN AQUA Salt Pro

Vysoce vykonny fidici systém pro Gpravu slanych bazént. Sondy Aseko zajist'uji
presné mé&reni pH a dezinfekce. Rizena elektrolyza zajist'uje stabilni dezinfekci
vody. Diky nové technologii napajeni a vylepSenému povrchu elektrody Ti30
mUze zafizeni produkovat az 30 g chloru za hodinu pfi koncentraci soli 4 g/I.

Regulaci pH zajiStuje vestavéné peristaltické Cerpadlo, fizené inteligentnim
algoritmemsintegrovanymibezpecnostnimiprvky. Pé€e ovodu jedalevylepSena
¢asovanym davkovanim algicidu nebo stabilizatoru a nové také kontinualnim
a pomalym davkovanim flokulantu. Systém je vybaven pokroc&ilymi funkcemi
pro spravu bazénové technologie, které zajist'uji maximalni automatizaci
bazénové technologie.

Online monitoring prostfednictvim mobilni aplikace Aseko LIVE a webové
platformyaseko.cloud, a také dalkové ovliadani pomociaplikace Aseko REMOTE.

Uprava vody

Elektroda Ti30

Inovativni technologie napajeni a vylepSeny povrch elektrody Ti30 zvySuji
produkci az na 30 g chloru za hodinu pfi koncentraci soli 4 g/I.

Regulace chléru

Presné méreni sondou ASEKO CLF nebo sondou Redox Salt v kombinaci s
fidicim algoritmem elektrolyzy udrZuje pozadovanou hodnotu dezinfekce.
MoZnost zvySeni hladiny chloru pomoci hybridni funkce.

kontrola pH a davkovani

Akuratni méreni pomoci sondy pH Long Live v kombinaci s davkovacim algorit-
mem zajiSt'uje poZadovanou kvalitu vody. Pouziti kyseliny chlorovodikové je
prisné zakazano.

Denni davkovani algicidu nebo stabilizatoru

Denni davka algicidu nebo stabilizatoru zajist'uje perfektni kvalitu vody za vSech
podminek. PouZivejte Aseko ALGICID v obdobich vys$si vihkosti nebo Aseko
ACO Stabilizer pfi intenzivnim slune¢nim zareni a vysokych teplotach.

FLOC+C

FLOC+C obsahuje flokulacéni a koagulacni slozky. Jeho priib&zné davkovani
zlep8uije filtracni schopnost odstrariovat i ty nejmensi nedistoty.



Funkce rizeni bazénu

Rizeni doby filtrace

KaZdodenni automaticky start filtracniho systému ve 4 indi-
vidualné prednastavenych obdobich.

Kontrola hladiny vody - dopousténi

Tlakovy hladinovy senzor.

Hladinu vody Ize sledovat pomoci volitelného tlakového
hladinového senzoru. Systém Ize naprogramovat tak,
aby kontroloval &tyfi riizné hladiny vody v bazénu a prepinal
dopousténi vody nebo automaticky vyuZival prebyteCnou
vodu pro zpétné pranifiltru.

Plovakovy hladinovy detektor ovlada dvé urovné pro
spinani automatického dopousténi vody.

Zpétné pranifiltrace

Systém mi(iZe fidit Casovy interval a periodu zpétného
prani filtrace. Tato funkce vyZaduje volitelny Scestny
Besgo ventil.

Dezinfekce filtrace

ASIN AQUA Salt Pro dezinfikuije filtracni systém b&éhem
zpétného proplachu filtru.

Inteligentni fizeni ohifevu

Systém je vybaven inteligentnim fizenim prednastavené
teploty vody. Dokaze spinat a fidit ohrev (solarni ohrev,
elektricky ohfev, plynovy ohfFev, vyménik tepla)
pomoci logiky integrovanych inteligentnich funkci ohfevu.

Zimnirezim
Zimni reZim zajist'uje, Ze bazén zlistane v chladném pocasi
na bezpelné teploté.

Rizeni éerpadla s proménlivymi otackami
(Gerpadlo VS)

V nastaveni vyberte typ Cerpadla s proménlivymi otaCkami.
ASIN AQUA umoZiiuje pouZit 4 rychlosti:

Rychlost 0 (VYPNUTO)

Rychlost 1 (NiZKA)

Rychlost 2 (STREDNI)

Rychlost 3 (VYSOKA)

Prepinani SPODNi VYPUST / PRELIV

Systém ASIN AQUA Salt Pro vam umoZiuje presné nas-
tavit, zda chcete ve svém bazénu pouZit preliv nebo spodni
vypust. V automatickém reZimu jsou k dispozici Ctyfi peri-
ody, pro kaZdou periodu muzete individualné zvolit BOT-
TOM nebo OVERFLOW.

Tato funkce vyZaduje volitelny 3cestny ventil Besgo.
Poloha rolety bazénu (relé sepnuto)

Pokud je kryt bazénu zavieny béhem nastavenych ¢asu
CASOVACE, rychlost VS &erpadla se automaticky zméni na
1 (NizKA).

Pohyb rolety bazénu (relé sepnuté)

KdyZ se kryt pohybuje, ASIN AQUA automaticky vypne
filtraCni Cerpadlo.

Ovladani pomoci externiho dotykového displeje

ASIN AQUA Salt Pro Ize monitorovat a ovladat pomoci
externiho dotykového displeje, tato funkce vyZaduje
volitelny externi dotykovy displej.

Nastaveni rezimu

Sest nastavitelnych automatickych reZimi pro snadné
ovladani bazénu.

Programovatelnarelé

ASIN AQUA Salt Pro ma jedno integrované
programovatelné relé pro ovladani dalsiho pfisluSenstvi.
Prinasi také moznost pripojit voliteiny RL modul (reléovy
modul) pro pripojeni 4 dalSich relé.

Rizeni solarniho ohrevu

ASIN AQUA Salt Pro monitoruje teplotu solarnich panel(.
KdyZ solarni panely dosahnou nastavené hodnoty, voda se
automaticky presmeéruje do solarnich panelt. Tato funkce
vyZaduje volitelny Etyfcestny ventil Besgo.

(aseko I



Co obdrzite v baleni

Teplomér vody s krytem
#13066

Zarizeni o
ASIN AQUA Salt Pro
Jimka na sondy 2 ks #13013
Peristalticka erpadla #13024
%)

Detektor pritoku s filtrem a
mérenim salinity #13326-1

Elektroda Ti 30

CLF sonda #12052 nebo Redox sonda pro SALT #12113 pH sonda Long Life #12012

Cr——— [ ] | S

Uzaviraci armatura 2 ks Nasttikovy ventil, 3 ks Saci sada pro 20! kanystr 3 ks Propojovaci potrubi - 1/4"
#12006 #12005 #13415 (6,35mm) - 20m - transparent
#13278

a'a- 6

FRERNS

Montéazni lista #13430 HmoZdinky a Srouby
#12125

I 11

y y
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PrisluSenstvi k dokoupeni

EXT Salt PRO #13291 Tlakovy hladinomér #12086 Externi dotykovy displej #12048

28.5 --

EXT Salt PRO ‘

31.5

T saonrn | [rooonon|[wew =]

Vlepovaci armatura d50/DN63 Koagula¢ni mixér d 50, L 195 mm Digitalni fotometr Aseko #13449  buffer pH 7,00 #12065 Redox buffer

4x 1/4" #13395 #30001 15063
e
vr‘!/'{r' ‘i" - — = 2
i, ,
)7 Ry o R
aseko i Buffer REDOY
. a m -560 <475,
\ TS 7,

BESGO 5cestny #83103 BESGO 3-cestny #83130 BESGO 4-cestny #83150 Teplomér vzduchu #13193
ZPETNE PRANI preliv / spodni vypust SOLAR

Originalni chemie ASEKO

objem 20Inebo 51
pHMINUS #12130 nebo pH PLUS #12120 ALGICID#12156 nebo CHLOR PURE #12075 FLOC+C #12139

Objem 10 kg Lahev 1 kg
SALT PURE 10kg #13344 BALANCER #13345 MAGNESIUM #13346 SUPER CHLOR #13120
L |

[asekol]
Pool &SPA

SALT PURE BALANCER MAGNESIUM
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Nasténna lista

18,5cm 18,5cm

A

ASIN AQUA Salt Pro

N (N (<)
) NN

Instalace ASIN AQUA Salt Pro

ASIN AQUA Salt Pro musi byt provozovan v interiéru s teplotnim rozsahem
+5 az +40 °C a relativni vihkost nesmi prekrocit 70 %. Pfimé slune&ni zareni,
vysoka vihkost a prach mohou poskodit ASIN AQUA Salt Pro.

* Pfed instalaci se ujistéte, Ze je voda v bazénu chemicky Cista a bez nedistot.

Nainstalujte montaznilistu a pripevnéte ASIN AQUA Salt Pro na sténu. Vyberte
misto s volnym prostorem alespori 40 cm ve vSech smérech a vySka nad podla-
hou nesmi byt vyssinez 150 cm.

e Svisla vzdalenost mezi ASIN AQUA Salt Pro a dnem nadob nesmi prekrocCit
2m.

* Maximalni vzdalenost od nasténkovych ventilti ventil( k peristaltickym Cer-
padltm nesmi piekrocit 8 m.

DOPORUCEN:I: Instalujte ASIN AQUA Salt Pro tak, aby i v pfipadé& tniku che-
mikalii z Cerpadel nebo potrubi nedoslo k poskozeni jinych zafizeni nebo rozliti
na podlahu. PouZivejte odkapavaci misky. Neinstalujte Zadna dalSi zafizeni pod
ASIN AQUA Salt Pro.

UPOZORNENI:

Zarizeni nikdy neinstalujte do nevétranych technickych Sachet

s vysokou vihkosti, protoZe to miZe vazné poskodit elektronické
soucastky, zejména displej.PosSkozeni zplisobené vysokou vihkosti
nebude uznano jako zaruéni reklamace. Pokud je ASIN AQUA Home

Pro v prostredi s vysokou vihkosti a nizkou teplotou (napf. zahradni domek),
ponechte zafizeni trvale zapnuté. Pomaha udrzovat vyssi vnitfni teplotu, coz
vyrazné sniZuje vlhkost uvnitf pfistroje. Totéz plati pri skladovani pfistroje
v zimnim obdobi.

max 8m

cz




Instalace sond

1. Opatrné vlozte sondu pH, CLF nebo REDOX do jimky.
2. Utahuijte ru¢né nebo pouZijte plastovy kli¢ pro sondy.

3. Pripojte CLF nebo Redox sondu pomoci Zluté oznateného kabelu a pH son-
du pomoci modre oznaceného kabelu.

Po vlozZeni sond, jejich mirném dotaZeni a pfipojeni konektort je zarizeni
ASIN AQUA pripraveno k pfipojeni k vodnimu systému vaSeho bazénu.

UPOZORNENI: Sondy dotahujte pouze rukou nebo pouZijte plastovy kli& na
sondy. NepouZivejte klesté ani ocelovy kli¢. Utahovaci moment je 3 Nm.

Krok 1: Instalace sondy pH sonda pH Long Life #12012

Jimka pro sondu pH
#13013

Krok 2: Instalace sondy CLF
nebo redox sondy

CLF sonda #12052 Redox sonda SALT #12113
Plastovy kli¢ pro

sondy #13046

Jimka pro sondy
CLF nebo Redox
#13013




<= FROM BOTTOM

Pripojeni elektrody Ti 30

ASIN AQUA Salt Pro

Elektronicky
detektor pratoku
s filtrem a sni-
macem salinity

184 mm

@ 50

- >

50

- >

84 50 | mm

< >

"

o 1)

S [

S

~ -

s 07 11

e}

o

L
o i
Q i
0 s
@ =
> 0
s T
o

=)

PUMP VS

-

5-WAY BESGO

Lepeni

[2'
o g
! 3 o
2 = 2
o 2 g
= [ '-'IJ
FILTRATION f *
4-WAY BESGO ii -

= TO POOL



Elektroda Ti 30

—_—

ASIN AQ

Jednotka pro méreni slanosti

Pripojeni elektrody Ti 30

Jednou z kliGovych souc&asti zarizeni ASIN AQUA Salt Pro je titanova elektroda
Ti 30 s rutheniovo-iridiovym povrchem, ktera umoziiuje elektrolyzu bazénové
vody a tvorbu chloru.

Umistéte elektrodu do filtraéniho okruhu podle schématu na predchozi
strané&. Mezi vstupni a vystupni potrubi cely viozte ventil, ktery umozni cirkulaci

v pripadé vypnuti elektrody a v pfipadé potfeby uzavie pristup vody k elektrodé.

Doporucena poloha elektrody je v misté 10. Elektrodu je nutné umistit tak, aby
byly vSechny titanoveé desky rovnhomeérné ponoreny do vody. Jakmile je vétev
pripojena k systému, mUizete pripojit napajeci kabely elektrody z jednotky
ASIN AQUA Salt Pro.

DOPORUCEN:I: Instalujte elektrodu dnem vzhiru, abyste zajistili, Ze elektroda
bude b&hem svého provozu zcela ponorena.

Jednotka pro méreni slanosti

Snimac salinity je sou¢asti mériciho vodniho filtru.

(aseko I



OUTLET

<= FROM BOTTOM

Pripojeni bazénové vody

PRiVOD
MERENE
VODY

<= FROM SKIMMER
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ASIN AQUA Salt Pro
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Pripojeni bazénové vody

ZaSroubujte mé¥ici vodni ventil do nastrikového dilu 4x 1/4“. Utahnéte ventil
mérené vody do nastfikového dilu pouze rukou. Nepouzivejte klesté ani
jiné nastroje.

Pripojte PRIVOD MERENE VODY k potrubi za &erpadlem a pied filtrem
a pred elektrodou.

Pripojte ODVOD MERENE VODY k potrubi za filtrem a topenim, idealn& do
obtoku elektrody. Tim zajistite, Ze po uzavieni obtoku nebude Zadny priitok
méfené vody a elektrolyza se automaticky vypne.

Pro pFipojeni mérené vody k ASIN AQUA Salt Pro pouZijte PE trubku 1/4 “
(6,35 mm) #13278, ktera je soucasti baleni.

DN63

UPOZORNENI

Pro zajit&ni t&snosti spojt provadéjte déleni potrubi v tihlu 90°. Rez musi byt
Cisty a hladky. PouZijte specialni klesté #13325 na déleni plastovych potrubi.
NepouZivejte béZné nlizky nebo noZe!

Ventil mé&ricivody
#12005

Lepici hlava D50
se zavitem 1/4"
#12134

«
T-kus

i,

d50

Vlepovaci armatura d50/DN63 4x 1/4"
#13395

90

Mérena voda je snadno pfipojena k ASIN AQUA Salt Pro pomoci nasouvaciho
fitinku Speedfit.

pripojeni zatlaéte propojovaci potrubi do konektoru Speedfitu a poté
tahem za hadic¢ku zajistéte.

ODSTRANENI stiskné&te a ptidrzte kulatou objimku Speedfit a vytahnéte
propojovaci potrubi.

VSTUP mérené vody do ASIN AQUA Salt Pro Pripojte trubku ke spodnimu
Speedfitu filtru mérené vody.

VYSTUP mé&tené vody z ASIN AQUA Salt Pro Pfipojte trubku k bo&nimu Speed-
fitu na jimce sondy a zpét do odtoku mérené vody.

Po pripojeni je ASIN AQUA Salt Pro pfipraven méfit obsah dezinfekce a hodnotu
pH ve vaSem bazénu.

UPOZORNENI

Pokud pres elektrodu neprotéka voda, musi byt vyroba
chloru zastavena.

Elektrodu vZdy instalujte na obtok. Je nutné pripojit vystup mérené
vody na obtok pred elektrodou. Pripojeni vystupu mérené vody pred ele-
ktrodou v bypassu zplisobi, Ze v pripadé ucpani bypassu se zobrazi varovani
"No Flow to Probes™ (Zadny pritok k sondam), co? zastavi produkci chloru

PE propojovaci potrubi 1/4"
(6,35 mm)

—

&

Uzaviraci
armatura

PRIPOJENI

—

Zavit 1/4” PE propojovaci potrubi 1/4" (6,35 mm)

ZAJISTENI

4

Zatahnéte

ODPOJENI

—
-

(aseko JENCINEE
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Pripojeni bazénové chemie

ZaSroubujte Nast¥ikovy ventil do Nasttikového dilu 4x 1/4“. Utahnéte ventil
pouze rukou. Nepouzivejte klesté ani jiné nastroje.

Pripojte NASTRIKOVY VENTIL FLOC+C k potrubi pred koagulaénim mix-
érem a pred filtrem a za mérfenym pFivodem vody.

Pripojte VENTIL NASTRIKU FILTRACNI DEZINFEKCE NASTRIKOVY

VENTIL k potrubi pFed ventilem besgo 5 cestnym a pred filtrem a za
MERENYM PRiIVODEM VODY.

Pripojte ALGICID nebo CHLOR PURE, pH NASTRIKOVY VENTIL k potrubi
za filtrem a za odtokem mérené VODY. Nasttikové ventily pfipojujte vtomto
poradi, abyste zabranili tvorbé& vodniho kamene.

Pro pFipojeni ¢inidel z plechovek k ASIN AQUA Salt Pro a z ASIN AQUA Salt
Pro k nasttikové ventily pouZijte PE trubici 1/4 “(6,35 mm) #13278, ktera je
soucasti baleni.

UPOZORNENI

Pro zajit&ni t&snosti spoji provadéjte déleni potrubi v tihlu 90°. Rez musi byt
Cisty a hladky. PouZijte specialni klesté #13325 na déleni plastovych potrubi.
NepouZivejte b&Zné nlzky nebo noZe!

PRIPOJENiI KANYSTRU Pouijte saci sadu pro 20! kanystr #13415. Protahnéte
PE hadicku vickem tak, aby koncila tésn& nad dnem nadoby.

PRIPOJENi CERPADEL SANi Cerpadia vievo propojte s kanystrem, vytlak
Cerpadla vpravo propojte snastrikovym ventilem.

PRIPOJENiI NASTRIKOVYCH VENTILU Protahné&te potrubi matici, nav-
|éknéte potrubi na nasttikovy ventil a matici utahnéte pevné rukou. Spojte
hadiCku ze vstfikovaciho ventilu s pravym (vytlatnym) konektorem Cerpadila.

UPOZORNENI

NIKDY NEPRIPOJUJTE pH minus &inidlo k dezinfekénimu éerpad-

lu nebo dezinfekéni prostiredek k pH Eerpadlu! V pfipadé kfizového
propojeni zobrazi ASIN AQUA Salt Pro po deseti davkach chybové hlaseni.
Opravte instalaci potrubi a poté muzete pokracovat v provozu vaseho zarizeni
ASIN AQUA Salt Pro.

®

e’

DN63

d50

Vlepovaci armatura d50/DN63 4x 1/4™
#13395

-~

Saci sada pro 20! kanystr
#13415

° '4
ﬂﬂ%\
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MAXIMALNI
OBJEM
BAZENU

Hybridni
250 m?®

Maximalni
doporucena
koncentrace soli

4 kg/m3

Minimalni
doporucena
koncentrace soli

3 kg/m3

I ascko

Spusténi systému

Nasoleni bazénové vody

elektrolyzéru. 1 kg soli na metr krychlovy vody m(ze zvysit vykon elektrolyzéru
priblizné o 20 %. Maximalni koncentrace soli je 4 kg/m3.

PrekroCeni doporuCené koncentrace soli pretizi napajeci komponenty zafizeni
ASIN AQUA Salt Pro. Hlavni jednotka je chranéna obvodem kontroly maximal-
niho proudu. PretiZeni automaticky odpoji napajeni. Pfed op&tovnym zapnutim
napajeni zred'te koncentraci soli. Nikdy nepouzivejte nizsi koncentraci soli nez
1,5 g/I - expresné se tim sniZuje Zivotnost elektrod. Vy3si koncentrace soli je
velmi korozivni a m(ize zplGsobit korozi bazénového vybaveni.

Na dezinfekci maiji vyrazny vliv nasleduijici faktory:
+ teplota

+ intenzita slune¢niho svitu

* mnoZstvi osob pouzivajicich bazén

+ povétrnostni podminky

+ organické znecisténi

Pokyny k obsluze elektrolyzéru:

MnoZstvi vyrobeného chloru zavisi na koncentraci soli v bazénové vodé.
Nikdy nezapinejte ASIN AQUA Salt Pro pred uplnym rozpusténim soli ve vodé.

Pripojeni elektrody k ASIN AQUA Salt Pro musi byt provedeno pouze pfi odpo-
jeném napajeni.

Dulezité parametry vody

Parametr Doporucena Vliv na kvalitu vody
hodnota
pH 72-74 Ovliviiuje ucinnost dezinfekce
Obsah soli 3-49/l Ovliviiuje vykon elektrod
Tvrdost vody max. 350 ppm ZpUsobuje usazovani necistot v cele

obsah Zeleza a

max. 0,1 mg/I Zpusobuje hnédozelené zabarveni vody
manganu
Kyselina Oobm Kyselina kyanurova vyrazné sniZuje ucinnost
kyanurova PP chloru, coZ znemoziiuje méfeni a kontrolu.



SALT BIOCIDE

CERTIFIED

Pouzivana sul
Nepouzivejte kamennou stl. V§echny necistoty mohou zplsobit zkraceni

zivotnosti elektrod.

ASIN AQUA Salt Pro je navrZzen pro elektrolyzu vody s koncentraci soli 4 kg/m?®.

nutné kontrolovat koncentraci soli. Koncentrace soli se b&éhem elektrolyzy méni
jen malo. Hlavni zmény koncentrace soli jsou zplsobeny zp&tnym proplacho-
vanim filtrd a silnymi desti.

Nasledujici tabulka zobrazuje mnoZstvi soli v kg potfebné ke zvySeni koncen-
trace na 4 kg/méd.

OBJEM BAZENU
OBSAH SOLI _

kg/m? 10 m?

15 md

20 m?

35m?®

40 m?® 50 m®

60 m? 70 m?

25 m?®

30 m?

Mnozstvi soli v kg potfebné ke zvySeni koncentrace na 4 kg/m?®

0 40 60 80 100 120 140 160 200 240 280
0,25 37,5 56,25 75 93,75 112,5 131,25 150 187,5 225 262,5
0,5 35 5215 70 87,5 105 122,5 140 175 210 245
0,75 32,5 48,75 65 81,25 97,5 113,75 130 162,5 195 2275
1 30 45 60 75 90 105 120 150 180 210
1,25 275 41,25 55 68,75 82,5 96,25 110 137,5 165 192,5
1,5 25 37,5 50 62,5 75 87,5 100 125 150 175
1,75 22,5 33,75 45 56,25 67,5 78,75 90 112,5 135 157,5
2 20 30 40 50 60 70 80 100 120 140
2,25 17,5 26,25 35 43,75 52,5 61,25 70 87,5 105 122,5
2,5 15 22,5 30 37,5 45 5245 60 75 90 105
2,75 12,5 18,75 25 31,25 37,5 43,75 50 62,5 75 87,5
3 10 15 20 25 30 35 40 50 60 70
3,25 75 11,25 15 18,75 22,5 26,25 30 37,5 45 52,5
3,5 5 75 10 12,5 15 17,5 20 25 30 35
3,75 2,5 3,75 5 6,25 75 8,75 10 12,5 15 17,5
4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

EEE® (cz)
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Pump Pump
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Optional Heating \ L N L N L N L N L
relay NO 230V 230V 230V 230V 230V
Filtration Solar Overflow/ | Filling Backwash
Bottom

LL

52|53 54

N N

Ohrev
Besgo3W
Prepad/dno —
Plnici ventil

Besgo4W Solar/ ___
Besgo 5Wzpétné ——
proplachovani

Programovatelné relé
FILTRACNI &erpadio

Stykac

Ccz
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Instalace musi byt chranéna
proudovym chrani¢em
(RCD).

] Proudova
CONTAC RCD ochrana,
IOR 30mA
STANDARD
PUMP
&
e
230V /50 Hz
VARIABLE
SPEED PUMP

&
S I!

I ascko

Napajeni

P¥ipojeni k elektrické siti:
1. Ponechte hlavni vypinac v poloze OFF.

2. Pripojte sitovy kabel 230V / 50 Hz k ASIN AQUA Salt Pro. Sitova zasuvka
musi byt chranéna proudovym chrani¢em (RCD).

3. Prepnéte hlavnivypina¢ do polohy ON.

Po zapnuti zaFizeni se rozsviti displej a zobrazi se ivodni obrazovka
ASIN AQUA Salt Pro.

Odpojeni od elektrické sité:
1. Prepnéte hlavni vypina€ do polohy OFF.

2. Odpojte sitovy kabel ASIN AQUA Salt Pro od 230V /50 Hz.

UPOZORNENI: Pokud je zafizeni pouZivano jinak, nez je stanoveno vyrobcem,
muZe dojit k po&kozeni ochrany poskytované zarizenim.

Napajeni 230V/50 Hz
Prikon 24 VA
Pojistky T1A; T8A
Kategorie prepéti Il
Ochrana proti vniknuti 1P40
Klimaticka odolnost +5az+40°C
Vaha 6,7 kg
Umisténi nasténna montaz
Mé&reny tlak vody max. 1 bar
(nesmi byt vakuum)
Rozméry 430x330x 160 mm



41 42

N L
230V
Filtration
pump

FiltraCni Cerpadio

UPOZORNENI

Cerpadla.

VZdy zkontrolujte zapojeni podle aktualniho uZivatelského manualu vyrobce vaseho

32 33 34 €5 36

0o 1

VS Pump

@

SPECK (older type)

Speed 3
Speed 2
Speed 1
Speed 0
CcoMm

Speed 3
Speed 2
Speed 1

Speed 0

CcoM

AQUAGEM INVERPRO

Speed 3
Speed 2
Speed 1
Speed 0
CoM

Speed 3
Speed 2
Speed 1
Speed 0
CcoM

1) Filtraéni €erpadlo

Pripojte filtracni Cerpadlo ke svorkam 41, 42 a PE.

2) Filtracni ¢erpadlo s variabilni rychlosti

Pripojte k vystupim 32 aZ 36, pripojeni zavisi na typu variabilniho ¢erpadla.

K}

TYPA

N1

N2

TYPA

TYPA

TYPA

NOT CONNECTED

SPEED 3

SPEED 2

SPEED 1

Stavrelé

HAYWARD KS Evo VS
) Speed 3
Speed 2
Speed 1
Speed 0
COoM
PENTAIR
Speed 3
Speed 2
g Speed 1
Speed 0
COM

DAB E.SWIM - E.PRO
Speed 3

) Speed 2

Speed 1

8 Speed 0

COM

HAYWARD (older type)

Speed 3
Speed 2
Speed 1
Speed 0
COoM

[To)
()

Rychlost
TYPA TYPB TYPC
s2 coM s s2 s3 s4 coM s1 s2 s3
n OFF OFF OFF n OFF OFF OFF
n2  OFF OFF  OFF n2  OFF OFF  OFF
n3  OFF OFF OFF n3  OFF OFF OFF

s I OFF

TYPA
DI3
DI1 = €l .
TYPB
OVERDRIVE
N3 a
N2 o .
N1 .
+5V -

TYPC

Ccz 21



Pripojeni zarizeni
1) Solarni (4cestny ventil Besgo)

Pripojte ke svorkam 230V 43 (modry N) a 44 (hn&dy L).

2) Prepad/dno (3cestny ventil Besgo)
Pripojte ke svorkam 230V 45 (modry N) a 46 (hnédy L).

3) PInici solenoidovy ventil

230V 230V 230V 230V

Solar Overflow/ | Filling Backwash PFipojte ke svorkam 230V 47 (mOdI’)'/ N) a48 (hnédy L)-

4) Zpétny proplach filtru (5cestny ventil Besgo)
Pripojte ke svorkam 230V 49 (modry N) a 50 (hnédy L).

5) Topeni

Pripojte k beznapétovym svorkam 39 a 40.
" ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ Pro pfipojeni topného systému se doporucuje pouZzit stykac.

6) Méric hladiny vody (tlakovy)
39 40 8 9 (10 11|12 13

Heating
NO

Pripojte zeleny vodi¢ ke svorce 3 (zelena)
T - water T - air T - solar

a Cerveny vodi€ ke svorce 4 (Cervenad).

4 il 7) Teploméry
T - voda pripojte ke svorkam 8 (Cervena) a 9 (modra).
T — vzduch pripojte ke svorkam 10 (Cervenda) a 11 (modra).
E‘i T — solarni pripojte ke svorkam 12 (Cervena) a 13 (modra).
%)

8) Plovakovy detektor hladiny
Pripojte logicky vstup ke svorkam 30 a 31.

9) Detekce polohy krytu

Pripojte logicky vstup pro detekci zavieného krytu ke svorkam 24 a 25
a pripojte svorky 26 a 27 pro detekci pohybu krytu.

10) Vstup EMS (Systém Fizeni energie)
Pripojte logicky vstup ke svorkam 28 a 29.

Input Input
detector cover 1 cover 2

2 [z [EHII



Popis dotykové obrazovky

Nameérena hodnota

Stav elektrolyzéru
ZAP-davkovani

Snizit hodnotu
ZvySit hodnotu

Zpét

Nazev

Funkce aktivovana

Zpét na predchozi
obrazovku

PoZadovana
hodnota

Free chlorine

0.50

0.5 mg/L

30

Salinity 4.0
Algicid Flocc Water Air Solar
°C °C °C
10 14 30.0 29.0 36.0
ml/m?® day mi/hour | | Smart heating Pump
Water level Pool flow Filter Backwash Pump Relay
- pressure pexiy
OK 0.90 ber 14 Medium = Pulse
Filling days
Aktualni Objem Kalibracni Nastaveni
rezim bazénu menu

Aktualni rezim

O OX) O O
=] 28.5 [+

START p STOP B SPEED FLOW

wns | =] 06:00 |
wmos (=] 08:00 EEl
-] 15:00
v [=]22:00

Pfepnout rezim

Water °C Temp. is superior to filtration

Afternoon

Serlal No: 110013158
FW D 1.1

ENGLISH
TEST
Variable , :
speed pump Type of VS pump TYPEA

Delay After M Afterathe O ’7
time apose 10 smart 20 | SETTINGS

Settings

Language

Relay test

Predchozi stranka

Aktualni stranka /
pocet stranek

Zobrazi informace pro
aktualni obrazovku

EE® (2

DalSi stranka

23



Zkouska instalace

UPOZORNENI: Jakékoliv prekazky, bubliny nebo tniky v propojovacim potrubi
zabrani spravné funkci ASIN AQUA Salt Pro. Prihledna plastova trubicka
Settings R umoZiuje sledovat priitok kapaliny do nasttikovych ventil.

Language ENGLISH Pied zahajenim provozu otestujte instalaci ASIN AQUA Salt Pro.
Relay test ]T Vétsina problémi vyplyva z nespravné instalace.

Variable . A
speed pump Type of VS pump TYPEA Test

Delay After

time fbese 10 Shm'™ 20 [ sermes V nabidce "Test relé” spust’te postupné& ¢erpadla a za jejich chodu
| 0 | a v | zkontrolujte t&snost v&ech spojli PE propojovaciho potrubi. Zkontrolujte, zda
nejsou nasoskoveé ventily ucpané a zda v PE propojovacimu potrubi nejsou
Relay test vzduchové bubliny.

When you exit the screen, the automat returns back

to its automatic control mode. Stisknéte pro ZAPNUTI (ZELENA) a znovu stiskn&te pro VYPNUTI.

CHLORINE pH MINUS ALGICIDE

HEATING PuMP FILLNG NEZAPOMENTE! Po dokoné&eni testu zastavte veskeré prislusenstvi

romre || esemems | sasne v nabidce. V tomto kroku nedavkujte davku!

FILTER
DISINFEGTION

2.

Pokud se zde objevi bublinky,
c¢erpadlo nasalo vzduch.
Opravte pripojeni - odpojte

hadic¢ku, opatrné odf¥iznéte jeji
konec pod uhlem 90° a zapojte

1.
= ji zpét.

Sledujte hladinu v prahledné == jzp

plastové trubce. ‘ 3.

Pokud po zastaveni hladina Zkontrolujte tésnost vSech spojt.

klesne, je v pripojeni chyba. / Kapalina musi dosahnout
vstFikovaciho ventilu a trubky.

SINCINN oseko



Settings

) Free chlorine probe CLF

Choose type of Redox probe RX
the disinfection probe O Run time per hour

Flow Dasing of chemicals will run anly whi
detection  aflow to the probes. Switch off o

Paal ASEKO POOL GOVER
cover

Volba typu sondy nebo typu Cas-
ového davkovani

1. CLF - SALT 3 - 4 kg/m? - Mé&fi hladinu volného chloru a k vyrobé chloru vy-
uziva elektrolyzu slané vody. Navic davkujte algicid doporuceny pro destivé
podminky nebo APS doporuceny pro vysokeé teploty.

2. Redox - SALT 3 - 4 kg/m? - Mé&fi redox a vyuziva elektrolyzu slané vody
k produkci chloru a volnych oxidaénich radikalt pro t€innou dezinfekci ba-
zénoveé vody. Navic davkujte algicid doporuceny pro destivé podminky nebo
APS doporuceny pro vysoke teploty.

[l

3. Gasové davkovaniV situacich, kdy neni sonda pouZita nebo je doasné
mimo provoz, umoZznuje systém fizeni generovani chloru podle Casu. Na-
stavte pozadovanou dobu provozu — poet minut za hodinu pro elektrolyzu.
Tim je zajiSténa nepretrzita dezinfekce vody v bazénu pfi do€asné nepritom-
nosti dezinfek&ni sondy.

25
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Filtration pump speed MEDIUM.
Al functions and dosing STOP.

Mode for pool maintenance.

Free chlorine 0.5 mg/L Power

0.50 25

salinty 3.8

Algicid Floce Water

10 10 30.0° 29.0°

miim day mlhour | | Smart heating

Pool flow Filter flow

r 10

3.99 bar

Seftings

Required value
of free chlorine

mg/liter

Postup uvedeni do provozu
a nastaveni pozadovanych
hodnot

Postup uvedeni do provozu

Voda v bazénu musi byt ista bez jakychkoliv pFisad, zejména bez
kyseliny kyanurové.

Videalnim pFipadé napliite bazén éerstvou vodou

zvodovodniho Fadu.

» Nastavte systém na REZIM ZAPNUTO - filtrace NONSTOP 24 hodin

¢ Pokud ovladate pomoci sondy CLF, nastavte dezinfekci na 0,0 mg/I. Pokud
ovladate pomoci sondy REDOX, nastavte dezinfekci na 000 mV.

ZAVRIT Uzavrete privod vody k sondam
ASIN AQUA Salt Pro zobrazi zadny pritok k sondam.
Proved’te superchloraci
- Proved'te superchloraci bazénové vody pripravkem Super CHLOR (anorganicky

Super Chlor #13120

aktivni chlor bez stabilizatort). Rid'te se pokyny na obalu (1 kg = 80 md).

Pockejte alespoii 1 hodinu. Optimalné az 24 hodin

Pred otevienim privodu vody k sondam musi byt voda Cista a koncentrace
chloru mérena kolorimetrem nebo Pool Testerem musi byt v rozmezi

0,3 az1,2mg/l.

Pokud je koncentrace nizsi, zopakujte superchloraci. Pokud je koncentrace
vys88i, poCkejte, aZz koncentrace chloru ve vodé klesne.

OTEVRENO

Oteviete privod vody k sondam

Varovani Zadny priitok k sondam se automaticky vypne.

26 cz



Free chlorine 0.6 mgrl. Power

25

salinity 3.8

Algield Floce ater Alr Pump timer
10 10 30.0° | 29.0°
mim” day mbkneur || Smart heating

Fool flow Filter fiow
10 mm
3.99 bar

Seftings

AY

Free chiorne 0.5 Mg/ Pawer

25

salinty 3.8
Algicid Flocc Water Alr Pump timer
10 10 30.0°
ml/m’ day mihour | | Smart heating
Poal flow Filter fiow £
10 mm 30
3.99 par cays

130 1407 1 AUTO Calibration Settings

AY

Algicide dose

@ m/meday
O ml/m*® hour

= 10 [+

Last change
07.01.2025 09:30:45

Free chiorne 0.5 mg/ Pawer

25

satinity 3.8

Algicid Floce Uianer Alr Pump timer
c
10 10 30.0
miim’ day minour | S5mart heating
Poo! Tlow Fiter o
10 m
3.99 bar days

il ] o
130 1407 o1 auTo Calibration Seftings

AY

Flocculant dose

ml/hour

- 10

Last change
07.01.2025 09:30:45

Nastaveni pH
U zarizeni ASIN AQUA Salt Pro je nutné udrzovat pH 7,2-7,5 pro delSi
zivotnost elektrody.

PoZadovana hodnota pH = hodnota pH doplnéné vody
(vrozmezi 7,2 az7,5)

hodnota pH se m{ize b&éhem provozu ménit, ale pokud je vrozmezi 7,2 az 7,5,
nemusite toto nastaveni ménit.

Nastaveni Algicidu

Flexibilni davkovani algicidu nebo stabilizatoru chléru ACO pro zajisténi idealni
kvality vody v jakémkoli prostredi.

Pouzivejte Algicid ve vihkém podnebi nachylném k ristu fas a ACO pro nekryté
bazény vystavené sluneCnimu zareni a vy38im teplotam vody.

Typické davkovani Algicidu je 10 ml na m3 u denné, které Ize docasné zvysit,
pokud se objevifasy.

Typicka davka APS je 3 mlna méza den.

Nastaveni FLOC+C

Davka FLOC+C se vypocita z mnozstvi cirkulujici vody, ktera protéka filtraci.
Na zakladé vykonu vaSeho ob&hového Cerpadla (v m? za hodinu) nastavte
hodnotu davky FLOC+C. Napfiklad u ob&hového Cerpadla s vykonem 10 m3 / h
nastavte davku FLOC+C na 10 ml / h.Tato hodnota se u v&tSiny soukromych
bazén( pohybuje od 10 do 40 ml za hodinu.
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Obsah chloru

0.3-0,5 24 - 26 °C
0,5-0,8 26 -32°C
08-1 Vice nez 32 °C

Required value
of free chlorine

mg/lite

I aseko |

Pokud mate sondu CLF

Aby sonda CLF spravné fungovala, musi byt spinény
nasledujici podminky:

pH vody v bazénu

Idealni pH vody v bazénu by mélo byt 7,2.
Hodnota pH vody v bazénu musi byt stabilni.
Pokud hodnota pH kolisa, méni se také hodnota chloru v bazénoveé vodé.

UPOZORNENI

Pfed nastavenim pozadovanych hodnot nebo po vymeéneé elektrolytu pone-
chte sondu pfipojenou k vodé alespor 1 hodinu, idealn& 24 hodin, aby se
stabilizovalo jeji méreni.

Pozadovana hodnota chloru

Tabulka uvadi doporu¢ené hodnoty chloru v bazénové vodé. Pozadovany ob-
sah chloru se liSi v zavislosti na teploté vody v bazénu a nikdy by nemél byt niZsi
nez 0,3 mg/I.

Postup pro nastaveni pozadované hodnoty chléru

Pomoci fotometru zmérte hodnotu chloru ve vzorku

vody z bazénu.

Pokud je poZzadovana koncentrace chloru v bazénové vodé
(méFena fotometrem):

* ROVNA hodnot& na displeji ASIN AQUA, je vaSe zafizeni pripraveno udrzo-
vat chlor v bazénu.

© NIZSI nez hodnota na displeji ASIN AQUA, zvy$te poZadovanou hodnotu
00,1az0,2mg /| (bez ohledu na poZadovanou hodnotu dle tabulky) oproti
aktualnimu nastaveni dezinfekce. Po promichani bazénu a stabilizaci hodnoty
na displeji ASIN AQUA opakujte mé¥eni a porovnejte novou hodnotu, zda je
stejna, nizSi nebo vysS8i nez vase pozadovana hodnota.

* VYSSI ne# pozadovana hodnota na displeji ASIN AQUA, miizete kalibrovat
sondu CLF (viz ¢ast Kalibrace sondy CLF). Namérena hodnota by neméla byt
vy$8inez 50 %.

UPOZORNEN:I:

Nizkou hladinu chloru v bazénové vodé vyresite zvySenim pozadované
hodnoty dezinfekce.

DOPORUCENI:

Pravidelné kontrolujte obsah chloru v bazénové vodé pomoci fotometru
nebo testeru.




Obsah chloru

0.3-0,5 24 - 26 °C
0,5-0,8 26 -32°C
08-1 Vice nez 32 °C

Pokud mate redox sondu

Aby sonda REDOX fungovala spravné, musi byt splnény
nasledujici podminky:

pH vody v bazénu

Idealni pH vody v bazénu je 7,2
Hodnota pH vody v bazénu musi byt stabilni.
Pokud hodnota pH kolisa, méni se také hodnota Redox v bazénové vodé.

UPOZORNENI

Nez pristoupite k nastaveni pozadovanych hodnot, nechte sondu pripojenou
k vodé alesponi 1 hodinu, idealn& 24 hodin, aby se jeji méreni stabilizovalo.

Pozadovana hodnota chloru

Tabulka uvadi doporucené hodnoty chléru v bazénové vodé. PoZadovany ob-
sah chloru se liSi v zavislosti na teploté vody v bazénu a nikdy by nemél byt nizsi
nez 0,3 mg/I.

Postup pro nastaveni pozadované hodnoty Redox
Nastavte pozadovanou hodnotu REDOX na 650 mV.

Pomoci testeru zkontrolujte, zda obsah chloru v bazénové vodé je
mezi 0,5 a 1,2 mg/I.

Pockejte 24 hodin, nez se sonda stabilizuje.

Presné nastaveni

Pomoci fotometru zmérte hodnotu chloru ve vzorku vody z bazénu.

« Pokud je hodnota chloru v bazénové vodé V POZADOVANEM ROZ-
SAHU, je vas ASIN AQUA pripraven udrovat pozadovanou koncentraci

chloru v bazénové vode.

« Pokud je hodnota chloru v bazénové vods NIZK A, zvyste pozadovanou
hodnotu REDOX mV v menu.

« Pokud je hodnota chléru v bazénové vodé VYSOKA, snizte pozadovanou
hodnotu REDOX mV v menu.

Kazdych 10 mV odpovida pFiblizné 0,1 mg/I chloru v bazénové vodé.
PRIKLAD:

Hodnota chloru v bazénové vodé je 0,3 mg/|, hodnota zobrazena na displeji je
650 mV. Pokud chcete mit hodnotu chléru 0,5 mg/Il, musite zvysit nastavenou
hodnotu redox 0 20 mV na 670 mV.

POZNAMKA:

Vztah mezi redox potencialem a obsahem chloru v bazénové vodé nelze urcit
pomoci presné tabulky. Spravna hodnota redox musi byt stanovena opakova-
nymi fotometrickymi mérenimi.

EE® (2
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Free chiotine 0.5 mg/L Pawer

25

salinty 3.8

Algicld Floce Water Ale Pump timer

10 10 30.0°

DAY

mi/m cay mihour | | Smart heating
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OK

Filling STOP|

120 1407, N auTo Seftings

Settings
LCD brightness

LCD dimming 1 hour after —| e
ction ’_‘ 10

Date i - =
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Freechiorne 0.5 mg/L Power

25

salinity 3.8
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mlhour

Pool flow

Woan
L AUTO Seftings
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Konfigurace

Datum a ¢as

Aby byla zaji§téna spravna funkce ¢asovacu, nastavte aktualni datum a ¢as.
Do této nabidky vstoupite kliknutim na datum na uvodni obrazovce nebo
pres nastaveni.

Date & Time

[Lsanl]
=l 20. [+ [=] 12. [+] [=] 2022
(=] 23 [#] -] 38

automatic summer / winter time setting

Objem bazénu

Objem bazénu

Pro zajisténi spravné funkce ASIN AQUA Salt Pro zadejte spravny objem
vaSeho bazénu. Do této nabidky vstoupite kliknutim na objem uprostied
uvodni obrazovky.

Vypocditejte objem svého bazénu v m3:
Délka (L) krat Sitka (W) krat hloubka (D) je objem (V) - (LXW x D =V).
Hodnotu zadejte pomoci tlacitek + a -.

UPOZORNENI: Objem bazénu ma vliv na davkovaci algoritmus a maximalni
bezpecnou davku, zadejte hodnotu spravné.



Frae chiorine 0.5 mg/L Pawer

0.50 25

[on ] salinity 3.8

Nastaveni

Algicid Floce Water
10 10 30, .0° Jazyk
mi/m’ cay mihour | | Smart heating W

Vyberte jeden z dostupnych jazyku.

Vuater lavel Pool flow Filter flow

oK I 10 rm

3.99 bar

Settings ?; ! Language

Language ENGLISH @ English O Hrvatski
Relay test TEST O Deutsch QO Polski
Variable , A i
spmod purmp Type of VS pump | TYPEA O Nederlands O Pycckuit
Delay After o Afteratne M = = :

tirnek iboste 10 Stamr. 20 | SETTNGs QO Frangais

| =] e |

Relay test Testrelé

When you exit the screen, the automat returns back
to its automatic control mode.

Test instalace.

ELECTROLYSIS | | pH MINUS pHPLUS Stisknutim tlagitka ZAPNOUT (ZELENE) a op&tovnym stisknutim
tlacitka VYPNOUT.

HEATING PUMP FILLING

NEZAPOMENTE! Po dokoné&eni testu zastavte veskeré prislusenstvi
v nabidce. V tomto kroku nedavkujte davku!

BACKWASH BOTTOM OVER SOLAR PUMP

FILTER
DISINFECTION

Type of VS pumps Cerpadlo s variabilni rychlosti

@ Type A

O Type B

SPECK PENTAIR and DAB

Relay 1 Speed 1 Relay 1 Speed 1
Relay 2 Spee Relay 2 Speed 2
Relay 3 Relay 3
Relay 4 ST Relay 4

Delay time

After the START

After a DOSE

O Type C
HAYWARD

and older DAB
Relay 1 Speed 1
Relay 2 Speed 2
Relay 3 S
Relay 4 STAR

Aktivujte funkci v nastaveni a v menu VS ¢erpadla vyberte typ vaseho ¢erpadla

s proménnymi otackami.

Jednotlivé rychlosti se nastavuiji pfimo na Cerpadle podle navodu

vyrobce Cerpadla.

Zpozdéni

Zpozdéni po spusténi filtratniho Cerpadla (po zapnuti Casovacem) je doba
po spusténi, po kterou ASIN AQUA Salt Pro neprovadi Zadnou akci a eka na

stabilizaci signalu ze sond.

Zpozdéni po davkovani je doba, po kterou ASIN AQUA Salt Pro nedavkuje
a ¢eka na odezvu sond. Priimérna doba odezvy je 4 aZz 10 minut.

Ccz
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Settings — safety functions

Stop electrolysis if the required
value is not reached in tl 5

Maximum number
of pH doses

Settings — safety functions

Stop electrolysis if the required
value is not reached in

Maximum number
of pH doses

Smart heating

Heating UN Heating UFk
Heating time
settirgg% I FI 09:15 ’T m 18:00 F
@) Abon Air °C

=] 18.0 [+

Max temperature °C

Heating at
outside temp.

EMS - Energy
management system 320

Smart heating

) ) Heating ON Heating OFF
tonge e [=]09:15[+ [=]18:00[+

@) Above ARG

. -] 18.0 [+

Max temperature °C

Heating at
outside temp.

EMS - Energy
management system 32.0
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Bezpecnostni funkce

Maximalni doba provozu bez dosazeni
pozadované hodnoty

Pokud pozadované hodnoty neni dosazeno béhem nastaveného poctu dni,
elektrolyza se zastavi a zobrazi se varovani.

Maximalni pocet davek pH — bez odezvy sondy

Pokud se namérena hodnota pH nezméni po prednastaveném maximalnim
poctu davek (dle nastaveni), ASIN AQUA Salt Pro zastavi davkovani pH a na
displeji se objevi chybové hlaSeni. Ostatni funkce ASIN AQUA Salt Pro nejsou
omezeny. Chybové hlaseni je treba zrusit ru¢né.

V pripadé tvrdé vody je nutné zvySit maximalni limit davky pH.

Smart heating

Nastaveni doby topeni

Tato funkce umoziuje nastavit dobu, po kterou bude topeni v provozu. Tepelné
Cerpadlo ma vyssi ucinnost béhem dne, kdy je venkovni teplota vySSi.

Vytapéni pri venkovni teploté (nad nebo pod)

Tato funkce umoznuje nastavit venkovni teplotu vzduchu, pfi které nebo pod
kterou ASIN AQUA Salt Pro zacne topit. Pro pouZiti této funkce musi byt nain-
stalovan teplomér venkovniho vzduchu.

Nad Tato funkce slouZzi k optimalizaci u¢innosti tepelného Cerpadla, ktera je
vySSi pfi vysSi teploté vzduchu.

Pod Pri souC¢asném poufZiti solarniho ohfevu a tepelného Cerpadia niZe uve-
dena moznost umoziuje automaticky deaktivovat tepelné ¢erpadlo a upred-
nostnit solarni ohfev, coz optimalizuje spotfebu elektfiny.

e Zaskrtnéte moznost POD. Nastavte teplotu mezi 30 a 40. KdyZ teplota klesne
pod nastavenou hodnotu, tepelné Cerpadlo zacne topit. KdyZz stoupne nad
nastavenou hodnotu, tepelné ¢erpadlo se zastavi a ohfev probiha pouze pres
solarni panel.

POZNAMKA: Dalsi funkce ohtevu Ize nastavit individualn& pro kazdy rezim
v Nastaveni REZIMU (viz kapitola Nastaveni rezimu).



Smart heating EMS - systém fizeni spotieby energie

ing ti jisatna ot MR Ol Tato funkce umoziiuje efektivni vyuZiti prebytedné energie generované domaci
tonge e [=]09:15[+ [=]18:00[+ ) yuzitipreby geg

Heating a OR Air G “r .. . . . . . .
Outa;tiggtﬁetmp_ H 18.0 E sledovat pfichozi signal z fotovoltaického systému a po detekci automaticky

solarni elektrarnou k ohfevu a filtraci bazénoveé vody. Po aktivaci bude zafrizeni

spusti vyhrivani a filtraci bazénu.
Max temperature °C

EMS - Energy 320
ITENEETIE S . Mimo dobu filtrace: Ob&hové Cerpadlo se automaticky spusti na rychlost

“ “ 5/ _ 1 a zaroveri se aktivuje tepelné Serpadlo. Tepelné Eerpadlo zlstane v provozu
minimalné 1 hodinu, aby se predeslo nadmérnému spinani a prodlouZzila se

jeho Zivotnost.

V prubéhu filtraéni doby: Tepelné ¢erpadlo se aktivuje automaticky, a to
nezavisle na tom, zda byla cilova teplota jiZ dosazena.

Settings Jas LCD

LCD brightness Nastavte jas LCD.

LCD dimming 1 hour after
the user’s last action

=T

Touch sound

Date 14.07.2023 10:30 | serimes

Settings Ztmaveni LCD

LejErohiness (=] Pokud je aktivovano, po 60 minutach bez interakce ASIN AQUA Salt Pro sniZi

LCD dimming 1 hour after Jas obrazovky.

] C -—
the user’s last action

Touch sound

Date . - =
B 14.07.2023  10:30 m

Settings Zvuk dotyku
Mo ot Pokud je povoleno, kazdy dotyk na dotykové obrazovce vyda zvuk.

LCD dimming 1 hour after
the user’s last action

Touch sound

Date | 14.07.2023 10:30 [ sETTnGs




Settings

Choose type of

the disinfection probe

Flow Dasing of chemi

(@) Free chlorine probe CLF
Redox proba RX
1::) Run time per hour

detection  aflow to the probes

Pool
cover

Settings

Choose type of

the disinfection probe

(® Free chlorine probe GLF

() Runtime per hour

Flow Dasing of chemicals will run on
detection  aflow to the prol

Settings

Choose type of

the disinfection probe

(®) Free chlorine probe GLF
Redox probe RX

() Runtime per hour

Flow Dosing of chemicals will run on
detection  aflow to the prol

Settings

Antifreeze

Water temperature
control

Serial line RS485

34 Ccz

O Heating

O Cooling

O External display
@ DMX Protocol RGB lights

Zvolte typ dezinfekéni sondy

Zvolte sondu, ktera fridi davkovani dezinfekce.

Sonda na volny chlor — pfimé méreni koncentrace volného chloru v ppm
Redox sonda — méreni oxida&né-redukéniho potencialu (ORP) v mV

Doba provozu za hodinu — bez sondy, Casoveé fizena elektrolyza

Detekce prutoku

Detektor pritoku detekuje pritok mérené vody. Davkovani chemikalii prob&hne
pouze tehdy, pokud je detekovan pritok vody k sondam, aby se zabranilo
davkovani do stojaté vody.

Pravidelné omyvejte sitko na méricim vodnim filtru.

Upozornéni: Detekci pratoku vypinejte pouze v pripadé poruchy
pratokového detektoru.

Detekce polohy krytu bazénu

Pokud je kryt bazénu zavieny b&éhem doby filtrace nastavené ¢asovatem,
VS &erpadlo zmé&ni rychlost na Rychlost 1 (NiZKA). Kdyz se kryt pohybuie,
ASIN AQUA automaticky vypne filtragni ¢erpadlo.

N
i Krytje

N otevieny

o1

N

— Krytj hyb
" ytjevpohybu
\I

N

©

5 Vstup EMS

©

DMX protokol RGB svétla

V menu zafizeni vyberte sériovou linku RS485 pro reZzim DMX Protokol RGB
svétel (vice viz kapitola RGB svétla).

Ridici jed- 9 'HD >
® notka RGB - R
Gé) svétel _. 'ﬂD %

S
2




Free chiorine 0.5 mg/L Pawer

0.50 25

m salinity 3.8

Floce Water Alr Pump timer
g DAY
10 30.0
mihour Smart
Pool flow Filter fiow h Solar "G
10 mm 30 36.0
3.99 bar days Pump STOP|

1120 1407 | T auTo ‘ Calibration Sattings

O @ auto @) O
Water °C E 28_5 Temp. is superior to filtration

START b sTOP B SPEED FLOW

womng — [=| 06:00
omess [=] 08:00
sooon (2] 15:00
v (2] 22:00

O O @ Eco O
Water °C E 26.0 IE Temp. is superior to filtration

START b STOP B
eTow |=] 12:00 (=] 14:00 [+

START b STOP W

R (=] 14:15 [+

® (@) (@) O
Water °C IE‘ 32_0 Temp. is superior to filtration

SPEED

Nastaveni rezimu

Automatizujte svi(ij bazén pomoci 6 nastavitelnych rezimd.

Party | Auto | Eco | Winter | Vypnuto | Zapnuto

Rezimy mérite pres obrazovku ASIN AQUA Salt Pro, externi dotykovy displej
nebo aplikaci Pool REMOTE v chytrém telefonu.

AUTO
ReZim Auto pro bézné pouzivani bazénu. Vyuziva vSechny funkce vyvazené pro
dosaZeni komfortu a Usporného provozu.

Nastavte Gasy filirace: rano | béhem dne | odpoledne | noc a poZzadovanou
teplotu. Pro kaZdy ¢as filtrace nastavte pratok vody v bazénu a rychlost
obéhového Cerpadla.

Teplota ma prednost pred ¢asovacem filtrace Povolenim této funkce
zlistanou ohtev i obéhové Cerpadlo v provozu, dokud nebude dosazeno
poZadované teploty vody.

ECO

Rezim ECO je ur€en pro provoz bazénu ve vasi nepritomnosti nebo kdyz
chcete provozovat usporné&. UdrzZuje bazén pripraveny na prepnuti do
bé&zného provozu.

UmoZiiuje nastavit poZadovanou teplotu, pratok vody v bazénu, rychlost
obéhového Cerpadla a jeden Cas filtrace.

Na konci kazdého obdobi vzdy probiha 15minutova prepadova filtrace, aby se
zabranilo zezelenani akumulacni nadrze.

PARTY

Tento rezim zapne ob&hové Cerpadlo na prednastavenou rychlost a ohfev na
poZadovanou teplotu.

Tento rezim nema zadné ¢asové funkce. Pro vypnuti obéhového
cerpadla a ohfevu zméiite rezim.
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O (@) (@)

@ winTer

c
Heating IE‘ 2 - o starts at water temperature

START P STOP W

(-] 12:00

=] 12:15
mi/m? day. STOPED:

e =] 2 [+]

* Chlorine dosing ~ ® Water flow is
* pH dosing switched to
* Flocculant dosing  bottom outlet
* Water filling

* Filter backwash

O (@)

Filtration pump speed MEDIUM.
Al functions and dosing STOP.

O (@)

OFF — All STOP

Mode for pool maintenance.

36 cz

Nastavenirezimu

ZIMA

Aktivaci této funkce se zarizeni nastavi do specialniho zimniho reZimu. Tento
rezim zabranuje zamrznuti vody v bazénu a udrzuje vodu ¢istou pomoci
davkovani algicidu. V zimnim rezimu jsou deaktivovany nasledujici funkce:
davkovani chloru, davkovani pH, davkovani flokulantu, plnéni vody, zpétné prani
filtru. Pratok vody je nastaven na spodni vypust’

KaZzdy den béZi filtratni Cerpadlo v prednastaveném ¢asovadi filtrace.

Mimo &asovacg filtrace ztistane &erpadlo filtrace VYPNUTE, ale automaticky se
aktivuje po dobu 15 minut, kdyZ venkovni teplota klesne pod 0 °C.

¢ Pokud je po této dobé teplota vody pod poZadovanou hodnotou (0 - 6 °C),
filtragni Serpadlo z{stava ZAPNUTE a topeni je aktivovano, dokud teplota
vody neprekroci 2 °C.

e Pokud je po této dobg teplota vody vys8i nez pozadovana hodnota (0 - 6 °C),
obéhoveé Cerpadlo se vypne.

Pokud venkovni teplota zlistane pod 0 °C, tento cyklus se opakuje kazdych
6 hodin.

P¥i pouZziti zimniho rezimu bez venkovniho teploméru vzduchu funguje
systém tak, Ze vzdy detekuje venkovni teplotu 0 °C.

ON
Filtrace b&zi NEPRETRZITE. Ohtev je VYPNUTY.

OFF
V&e je VYPNUTO.
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<] Nizka hladina - alarm

Hladina 0 cm
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Funkce

Casovacé filtrace

Pole zobrazuje aktualni interval Casovace filtrace a aktualni rychlost
filtracniho Cerpadia.

Stisknéte pole pro prechod do nastaveni aktualniho rezimu.

Snimag¢ hladiny vody na principu hydrostatického tlaku
— sledovani hladiny a automatické dopousténi

Hladina vody se sleduje pomoci tlakového snimace hladiny, ktery se snadno
instaluje zasunutim sondy do vyrovnavaci nadrze nebo do slepé trysky
skimmerovych bazénu. Hladina vody je mérena v centimetrech. ASIN AQUA

sleduje &tyri rizné trovné, které Ize nastavit v centimetrech v menu mérice
hladiny vody.

Nastaveni:

ALARM vysoké hladiny - pfili§ mnoho vody ve vyrovnavaci nadrzi

Po dosazeni této hladiny se mohou spustit nasledujici akce:

1. Pokud je zapnuto automatické zpétné prani filtru, spusti se jeden cyklus
zpétného proplachovani a vypusti se odpadni voda.

2. Pokud neni automatické zpé&tné proplachovani filtru povoleno, relé se
sepne (zpétny proplach filtru) na dobu, dokud neni hladina v poradku.
Ktomuto relé Ize pFipojit druhé ob&hové Cerpadlo nebo automaticky
vypoustéci ventil.

Vypnuti dopousténi - poZzadovana hladina

Dopousténi se zastavi

Dopousténi zapnuto - hladina, pfi které se zaéne dopousténi

Dopousténi zaéne, kdyz hladina vody zlstane alespori 10 sekund pod touto

hodnotou (aby se zabranilo kolisani).

ALARM nizké hladiny

Cirkulacni (filtratni) Cerpadlo se vypne.

Plovakovy spinac

Se skimmerovym detektorem hladiny vody #13366 (plovakovy spinag) je
hladina vody sledovana na dvou urovnich.

Dopousténi — VYPNUTO po dosaZeni poZzadované hladiny. Dopousténi
se zastavi.

Dopousténi — ZAPNUTO hladina, pfi které dopousténi zatne. Dopousténi
zacne, pokud hladina vody ztstane 10 sekund pod touto hodnotou, aby se
zabranilo kolisani.

Maximalni doba dopousténi

Maximalni doba pro dosaZeni poZadované hladiny vody. Pokud neni dosaZzeno
hladiny vody béhem nastavené maximalni doby dopousténi, zobrazi se
chybové hlaseni.

Nastavte maximalni dobu dopoust&ni na 0 pro deaktivaimélnicz
doby dopousténi.
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Free chlorine 0.5 mg/L Power

Water

0.50 25

Salinity 3.8

ah

Alr

30.0° 29.0°

mkhour | | Smart heating

Silter ficw
10 mm
3.99 bar

30 36.0
days Pump STOP|

Calibration

Seftings

Bottom / over besgo

Current pool flow

-

BOTTOM

| =] o |

® yes O NO

Flow settings

Free chiorine 0.5 mg/L Pawer

0.50 25

Floce Water

10 30.0°

mi‘hour Smart

Wat Pocl flow Filter flow
OK 10 ma
Filling STOP| 3.99 bar

1130 1407

Salinity 3.8

Alr Pump timer
DAY

29.0° .

Pump [_LOW

Sal

36.0 OFF

G| Relay

Calibration Seftings

Filter backwash

Backwash every
Backwash start at

Backwash duration

Start if pressure is over

Filter disinfection
| 0 |

Filter backwash

Backwash every
Backwash start at

Backwash duration

Start if pressure is over

Filter disinfection

Pressure
sensor

12V GND
Filter desinf.
Pump

® vyes O NO
=] 30

|=| 07:15 [+] row
(=] 05:10 [+]

® vyes O NO
=] 30
|=| 07:15 [+] row
(=] 05:10 [+]

=] 1.5

Funkce

Prepinac preliv/dnovy odtok — Besgo 3cestny

Okno zobrazuje aktualni smér toku vody do filtrace.

Povolte tuto funkci pro zménu sméru toku vody. Tato zména bude platna do dalsi
zmény Casovace.

B&hem zpétného proplachu filtru voda proudi pres DNOVY ODTOK. Alarm
HLADINA VODY PRILIS VYSOKA pFepne tok vody na PRELIV, dokud alarm
neskond&i. Kryt bazénu nema vliv na prepinani DNOVY ODTOK/PRELIV.
Tricestny ventil BESGO by mél byt zapojen tak, aby v pripadé, Ze elek-
tromagneticky ventil neni napajen, voda protékala SPODNi VYPUSTiI.

Automaticky zpétny proplach filtru

Technologie ASIN AQUA je zaloZena zejména na vysoké ucinnosti filtrovani
a odstranovani i téch nejjemnéjSich necistot, proto je nutné pravidelné
proplachovat filtr. Funkce automatického zpé&tného prani filtru zajist'uje
pravidelné pranifiltru v pfedem zvolenych intervalech.

Pro zapnuti této funkce je nutné pouzit automaticky péticestny ventil
BESGO. ASIN AQUA ovlada ventil BESGO pomoci reléového vystupu.

KdyZ se relé sepne, ventil BESGO se pfepne do poZzadované polohy tlakem
vody nebo vzduchu a provede zpétny proplach filtru. Viz navod k obsluze
ventilu BESGO.

Zpétny proplach podie tlaku

ASIN AQUA Salt Pro nabizi dalSi funkci pro automatické zpétné prani na za-
kladé tlaku ve filtru. Pokud tlak pfekro€i nastavenou hodnotu, zafizeni auto-
maticky zahaji cyklus zp&tného proplachu. V praxi to znamena, Ze zafizeni
provede zpétny proplach podle nastaveni na pfedchozi obrazovce a prove-
de dalSi cyklus zpétného proplachu, pokud tlak ve filtru pfekro¢i nastaveny
prah. Pro povoleni této funkce musi byt na filtr nainstalovan manometr.

Dezinfekce filtrace

K vystupu pro dezinfekci filtru Ize pFipojit volitelné Eerpadlo PP60. Toto Cerpadio
se automaticky aktivuje bé&hem cyklu zpétného proplachu, aby zajistilo
dukladnou sanitaci filtru pomoci kapalného chléru. Filtr je zcela dezinfikovan
a do bazénu nevstupuje Zzadny dalSi chlor, protoZe chlorovana voda je béhem
zpétného proplachu odvadéna do odpadu.



Funkce

Free chiorine 0.5 mg/L Power Y Solérni

25 Menu zobrazuje nastaveni solarniho systému.

Algicid Fioce Water Al ’ Aktivujte tuto funkci a nastavte poZzadovanou teplotu pro solarni panely. Jakmile
10 10 . 07 oo i je dosaZeno pozadované teploty solarnich panel(, solarni relé se aktivuje.

mi/m’ cay
i | oot faw Solarni relé mlize ovladat Etyfcestny ventil Besgo nebo cirkulagni Eerpadlo

36.0

cays Pump STOP|

solarnich panelt.

Calibration Settings

@ Yes O NO

@ Solar COLECTOR

© [#]
START filtration pump and \E‘ 55 ] 0

SOLAR relay at solar temperature

QO Solar ABSORBER

The SOLAR relay turns ON when the water-solar
temperature difference exceeds +10°C.

| =] o |

Free chlorine 0.5 mg/L Power o Re Ie

25 ASIN AQUA Salt Pro ma jedno integrované programovatelné relé pro ovladani
s v 38 jednoho dalsiho prislusenstvi. Je také mozné pfipojit volitelny modul RL

Algicid Floce Water Alr Pump timer

10 10 30.0° 29.0° ° w (reléovy modul) pro pFipojeni 4 dalSich relé.

mi/m" cay mlbhour | | Smart heating

i | o] Teair ro o T Relé maji funkce: tydenni Casovac, odpoCet a ZAP / VYP. Rele Ize nastavit a
oK Lf o ovladat také prostrednictvim aplikace Pool REMOTE.

Filling | 3.99 bar days Pump

120 1407 L1 AuTO Calibration Settings

Tydenni Easova€ — Nastavte konkrétni dny a asy pro aktivacirelé.

Relay 1 — Week timer
Selected function Odpocet — Nastavte dobu, po kterou bude relé aktivni. Zapnéte relé ruc-

© Weektimer O Countdown ) ON/ OFF relay n& nebo pomoci aplikace Pool REMOTE. Relé se vypne po dokon&eni

[ Mon | [ wea [[ hu [ Fi [ sat | odpocdtu casu.

START STOP.

RELAY (-] 06:00 [+ [—|08:00 +] Relé ZAP / VYP - Ovladejte relé ruén& nebo pomoci aplikace Pool REMOTE.

COVER CLQOSE h | OFF . . v . , " P . e s o ’
settherelays Pulz - Pulzni relé vy3le kratky elektricky impuls k aktivaci jiného zafizeni
=R neo obvod

Relay — Week timer
Selected function
O Week timer O Countdown O ON / OFF relay

START sTOP.

RELAY -] 06:00 [+| [-]08:00 [+]

COVER CLOSE set the relays OFF
Manual ON
| 0 |

Relay — Countdown Relay - Pulse
Selected function Selected function
O Weektimer @ Countdown (O ON/OFF relay O Weektimer O Countdown () ON/OFF (@ Pulse

Hours  Min,

Off after (=] 00:15 [+]

PUL

COVER CLOSE set the relays OFF

START
| =] o | | =] o |
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Free chiorine 0.5 mg/L Pawer

0.50 25

salinity 3.8

Algicld Floce Water Alr Pump timer

10 10 30.0° 29.0° .

mkm" day mbknour || Smart g Pump[_LOW

Water |avel Poal flow Filter flow h Solar “C Relay
OK 10 mm 36.0 OFF
Filling STOF| 3.99 bar ays Pump STOF|

Calibration Settings

- T
130 1407, [0 auTO

Calibration
CLF probe

D DAY

Kalibrace neni mozna, pokud se
nova hodnota liSi o vice nez 1 od
nekalibrované hodnoty.

Kalibraci pH sondy lze provadét
pouze vrozsahu pH 6,2 az7,8.

Sondu pH nelze kalibrovat, pokud se
zobrazivystraha LOW nebo HIGH.

pH 7,00 Pufr #12065

L TS

Digitalni fotometr
Aseko #13449

40 cz

Meéreni a kalibrace za provozu

Kalibrace sondy pH

Pri méreni pH béhem provozu mize dojit k rozdilu mezi hodnotou namérenou
systémem ASIN AQUA a skute¢nou hodnotou pH ve vodé. Pokradujte
ke kalibraci.

Nabidka kalibrace pH sondy
Nekalibrovana hodnota

V nabidce kalibrace sondy pH se vzdy zobrazuje plvodni nekalibrovana
hodnota. Kalibrace sondy pH neni mozna, pokud se nova hodnota lisi od
nekalibrované hodnoty o vice nez 1. Pokud rozdil od nekalibrované hodnoty
presahuije 1, je treba sondu zaslat ke kontrole nebo vyménit za novou.

Proces kalibrace pH sondy

Kalibraci Ize provést dvéma zpulsoby:

1. S bufferem

e Uzavrete pfFivod vody k sondam.

¢ VVyjméte sondu z ASIN AQUA Salt Pro :
oplachnéte sondu Cistou vodou a otfete ji.

* Sonda musi z(istat pfipojena k zafizeni kabelem. Ponorte sondu do
kalibra¢niho pufru a poté, co se hodnota zobrazena na ASIN AQUA ustali,
zadejte hodnotu pufru do menu Kalibrace pH sondy.

2. Pomoci kolorimetru nebo bazénového testeru

¢ PFivod vody k sondam musi byt otevieny

e Zmérte hodnotu pH pfimo v bazénové vodé pomoci kolorimetru nebo
PoolTesteru.

* Poté zadejte tuto hodnotu do menu Kalibrace pH sondy. Kalibraci Ize provést
vrozsahu 6,4-7,8.



Calibration
CLF probe

0,3

04

Digitalni fotometr
Aseko #13449

0,3-1,2 myg/l

Meéreni a kalibrace za provozu

Kalibrace sondy CLF

Nekalibrujte sondu, dokud neni bazénova voda dikladné promichana
a hodnota zobrazena na zafrizeni ASIN AQUA Salt Pro je stabilni. Po
pridani €erstvého elektrolytu trva stabilizace signalu nejméné 4 hodiny.

Kalibraci provadéjte pouze pri stabilni hodnoté pH.

Kalibraci sondy CLF proved’te, kdyzZ je ruéné namérena hodnota volného
chlorurovna nebo vys$si nez hodnota, kterou chcete mit ve svém bazénu.

Kalibrace se provadi zadanim ru¢né namérené hodnoty koncentrace chloru
(pomoci fotometru) do kalibraéniho menu sondy CLF.

Kalibrace neni nutna , pokud je rozdil mezi hodnotou namé&renou fotometrem
a hodnotou zobrazenou na displeji mensinez 0,2 mg/I.

Kalibraci je nejlepSi provadét pri koncentraci chloru v bazénové vodé v rozmezi
0,3-1,2 mg/I.

Kalibracni omezeni

Sonda CLF nelze kalibrovat, pokud vystupni signal je mensi nez 20 mV.

Sonda CLF muZe byt kalibrovana pouze v rozsahu CLod 0,3 do 5,0 mg /I

EE® (2
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Calibration

REDOX probe

Redoxovy pufr 650 mV #12091

Calibration

Water thermometer
Air thermometer

Solar thermometer

Calibration

Filter flow meter Signal m¥/n Flow m#n

15 11.5

Salinity

RN oscko

Meéreni a kalibrace za provozu

Kalibrace sondy Redox

Pouzijte pufr

¢ Uzavrete privod vody k sondam.

¢ VVyjméte sondu ze zafizeni ASIN AQUA Salt Pro:
proplachnéte sondu Cistou vodou a otfete ji papirovym ubrouskem.

* Béhem kalibrace musi byt sonda pfipojena k zafizeni pomoci kabelu.
Ponorte sondu do kalibragniho roztoku a po stabilizaci hodnoty zobrazené
na zarizeni ASIN AQUA Salt Pro zadejte hodnotu roztoku do menu kalibrace
Redox sondy.

DOPORUCENI: Proved'te kalibraci pomoci pufru 650 mV. Pokud se
nekalibrovana hodnota liSi od pufru 0 50 mV, znamena to, Ze sonda je vadna.

Kalibrace vodniho teploméru

Pokud se teplota vody v bazénu li§i od teploty zobrazené na zarizeni ASIN AQUA
Salt Pro, zkalibrujte vodni teplomér v menu kalibrace vodniho teploméru.

Kalibrace venkovniho teploméru vzduchu

Pokud se teplota vzduchu lisi od teploty zobrazené na zarizeni ASIN AQUA
Salt Pro, zkalibrujte vzduchovy teplomér v menu kalibrace vzduchového
teploméru.

Kalibrace solarniho teploméru

Pokud se teplota solaru li8i od teploty zobrazené na ASIN AQUA, proved’te
kalibraci solarniho teploméru v nabidce kalibrace solarniho teploméru.

Kalibrace salinity

Pokud se koncentrace soli ve vodé liSi od koncentrace zobrazené zarizenim
ASIN AQUA Salt Pro, zkalibrujte salinitu v menu kalibrace salinity.

Upozornéni: Kalibrace salinity neni mozna, pokud neni pfipojen
teplomér vody.



Stabilizator ve vodé
Voda v bazénu musi byt €ista bez jakychkoli prisad. V idealnim pfipadé
napliite bazén €erstvou vodou z vodovodniho Fadu.

Kyselina kyanurova

Hodnota kyseliny kyanurové musi byt 0 ppm. Kyselina kyanurova vyrazné
sniZuje ucinnost chloru, coz ztéZuje presné méreni a kontrolu jeho koncentrace.

Zivotnost elektrolytické cely

Zivotnost elektrolytické cely je 8000 provoznich hodin. Elektrody elektrolytické-
ho ¢lanku jsou vyrobeny z titanu s vrstvou ruthenia a iridia. B&éhem elektrolyzy
se tato vrstva spotfebovava. Zivotnost elektrod se snizuje nasledujicimi para-
metry: Nizky obsah soli, teplota vody niZ8i nez 10 °C, nizky prutok vody, prilis
tvrda voda, pH nizsi nez 7,5, pridavek pfipravki obsahuijicich kovy.

Nikdy nepouzivejte stabilizatory s kyselinou
kyanurovou v zaFizenich ASIN AQUA

Hodnota kyseliny kyanurové musi byt 0 ppm! Kyselina kyanurova vytvari
komplex chloru a kyanuratu, ktery snizuje dezinfekéni schopnost chloru a zne-
moZniuje méreni volného chloru pomoci sondy. Vezméte na védomi, Ze néktere
chloroveé tablety obsahuji kyselinu kyanurovou. Ujistéte se, Ze v bazénu neni
kyselina kyanurova.

(aseko I
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Nahradni hadi¢ka pro ¢erpadlo PP 60
#12073

O
L 3 SO
%) C®s) %
= =

Vstrikovaci ventil #12005

Nahradni gumicka pro vsttikovaci ventil
#13087

€ M

L

Detektor pritoku #12106

Pojistka T 1 A#13079 nebo
pojistka T 8 A#13097

Ll
1§
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Udrzba

Pro zajisténi optimalni ucinnosti provadéjte pravidelné vizualni kontroly a udrzbu
zarizeni ASIN AQUA Salt Pro.

Vyména hadi€ky €erpadla
Abyste zabranili selhani erpadla, doporucujeme kaZdych 24 mésict vymeénit
hadi¢ku #12073.

Pritom postupujte nasledujicim zplisobem:
* \/lypnéte zarizeni ASIN AQUA Salt Pro.

* Otocte kazetu krytu ¢erpadla proti sméru hodinovych rucitek a vyjméte ji ze
zarizeni ASIN AQUA Salt Pro.

¢ Uvolnéte oba konce trubice a vyjméte ji z kazety.

* Novou trubi¢ku namazte dodanym specialnim mazivem.

e VloZte namazanou hadi¢ku do kazety.

¢ Vlozte kazetu krytu zpét na zarizeni ASIN AQUA Salt Pro a otocCte ji ve sméru
hodinovych rucicek pro zajisténi.

¢ Pro pfipojeni PE hadiCky pouzijte nové matice, které jsou soucasti sady
nahradnich hadicek.

Udrzba nastiikového ventilu

Pravidelné& kontrolujte priichodnost vstrikovacich ventil(i, neporusenost gu-
mového pasku, odstrarite vodni kamen.

V pripadé soukromych bazén(i vymérite gumové pasky vstrikovaciho ventilu
#13087 kazdé 2 roky. V pripadé verejnych bazénl vymeérite #12005 kazdy rok.

Detektor prutoku s filtrem

Filtr detektoru pratoku pravidelné proplachuijte.

Vymeéna pojistky

T 8 A Pojistka chranici vnitfni elektroniku. V pfipadé jejino vypaleni zkontrolujte
vnitfni elektroniku.

Pojistka T 1 A Pojistka chranici externi senzory. V ptipadé vypaleni této
pojistky zkontrolujte hladinovy senzor, detektor pratoku a externi disple;.



pH - pufr 7,00 #12065

Ry oo

Buffer pH

RET

Redox pufr 475 mV #12063

Test pH sondy

Sonda pH m(izZe byt prohlasena za funkéni, pokud spliiuje nasleduijici kritéria:
¢ neni viditelné mechanicky poSkozena

¢ Pokud rozdil mezi nekalibrovanou hodnotou a referencni hodnotou presahuje
+1,0 pH, sonda se povaZuje za vadnou.

Priklad: pH vody je 7,2 a sonda naméfrila hodnotu 7,9 tolerance je 0,7, coz je
méné neZ povolena hodnota 1,0 sonda je v poradku

e sonda reaguje na pozitivni a negativni zmény pH vody nebo pufru

P¥iklad: pokud vloZime sondu s &istou $pi¢kou do pufru s pH 7,0, musi sonda
reagovat na 90 % rozsahu do 1 minuty.

Test sondy REDOX

Redoxova sonda muZe byt prohlaSena za funkéni, pokud spliiuje
nasledujici kritéria:

¢ neni viditelné mechanicky poSkozena

* Redox sonda prirozené starne, takze jeji citlivost klesa, ale nikdy by neméla
klesnout pod ur€itou hranici. Pripustna odchylka je 50 mV; pfi testovani s buf-
ferem 650 mV by neméla byt niZz8i nez minimalné 600 mV.

e Sonda reaguje na pozitivni i negativni zmény obsahu volného chléru ve vodé.

Zadny vyrobce pH a redox sond neposkytuje zaruku. Spoleénost ASEKO
se vS§ak rozhodla poskytnout svym zakaznik(im dvouletou zaruku na son-
dy zakoupené spolecné se zarizenim, béhem které mate narok na bez-
platnou opravu sond, pokud vykazuji odchylky vétSi nez vySe uvedené.

Test sondy CLF

Pri koncentraci volného chléru 0,8 mg/l by mél byt normalni vystupni signal
sondy volného chléru priblizné 80 mV. Pokud je signal pfi této koncentraci
niz8i nez 30 mV, naznaduje to, Ze muze byt problém bud'’ s kvalitou vody, nebo
se samotnou sondou. V takovych pripadech se prosim podivejte do navodu

k sondé CLF a postupuijte podle doporucenych postupt pro feSeni problémd,
abyste ovéfili vykon sondy.

Testujte pomoci Cisté vody, ktera byla ponechana stat 24 hodin, aby byla bez
chloru. V tomto pfipadé by signal nemél byt vy$si nez 10 mV. Pokud signal
prekrodi tuto hodnotu, maze byt sonda vadna.

Cisténi elektrolyzéru

Usazeniny z tvrdé vody mohou sniZit vykon elektrolyzérove buriky. Burika je
vybavena funkci samocisténi zaloZzenou na prepinani polarity. Zvyseni frek-
vence prepinani mize pomoci omezit tvorbu vodniho kamene, ale sniZuje
Zivotnost elektrod.

Pokud samocisténi nestaci a usazeniny pretrvavaji, vyjméte buriku a vycCistéte ji
v Cistici lazni po dobu priblizné 10 minut.

(aseko I

45



46

cz

ASIN AQUA Salt Pro

Zazimovani - skladovani
béhem zimy

Pokud chcete provozovat zarizeni ASIN AQUA Salt Pro v zimnim rezimu,
prejdéte do kapitoly Nastaveni rezimu - Zimni reZim. Pokud nechcete pfistroj
provozovat v zimnim rezimu, je nutné pristroj a vdechny jeho soucasti zazimovat
(uskladnit, kdyZ se nepouZzivaiji).

Zazimovani jednotky a jejiho prisluSenstvi

Pokud nechcete mit zafizeni ASIN AQUA Salt Pro v provozu v zimé, zafizeni
aveskeré prislusenstvi musi byt demontovano, zazimovano a premisténo na
vhodné misto. Pro demontaz a zazimovani zarizeni ASIN AQUA Salt Pro postu-
pujte podle niZe uvedenych pokyn(.

Ulozeni bazénové chemie, pripojovaci PE trubice
a davkovaciho €erpadla

e Pokud jsou chemikalie ponechany na misté, kde teplota neklesa pod 0°C, VY-
PNETE zafizeni ASIN AQUA Salt Pro. Odpojte davkovaci &erpadla od zafizeni
ASIN AQUA Salt Pro a vyjméte vnitfni hadi¢ku z Eerpadla. Trubi¢ku ponechte
pripojenou k propojovaci PE trubi¢ce. Nasad'te kazety erpadla bez vnitfnich
hadi¢ek zpét na zafizeni ASIN AQUA Salt Pro. Barely s chemii a propojovaci
potrubi skladujte na misté, kde je teplota strale vrozmezi +0 a +40 °C.

» Pokud chemikalie z{istavaji na mist&, kde teplota klesa pod 0°C, VYPNETE
zarizeni ASIN AQUA Salt Pro. Vyjméte propojovaci potrubi z bareli s chemii
a umistéte je do nadoby s vodou. Zapnéte zarizeni ASIN AQUA Salt Pro. Pre-
jdéte do nabidky RELAY TEST a stisknéte tlacitka Chlor/Oxypure, pH, Algicid
a Floc. KdyZ je spojovaci PE potrubi zcela naplnéna vodou, vypnéte test relé.
Vyjméte nadobu s vodou a znovu proved'te RELAY TEST, aby se spojovaci
PE potrubi zcela naplnilo vzduchem. Jakmile je spojovaci PE haditka zcela
naplnéna vzduchem, ukongete test relé a VYPNETE zafizeni ASIN AQUA Salt
Pro. Odpojte propojovaci potrubi od davkovaciho ¢erpadla a od nasttikovych
ventil(l. Barely s chemii skladujte na misté, kde je teplota stale v rozmezi
+0a+40°C.

Odpojeni zaFizeni ASIN AQUA Salt Pro a jeho pFislusenstvi
1. Odpojte napajeci kabel zarizeni ASIN AQUA Salt Pro ze zasuvky
230V /50 Hz.

2. Odpojte napajeci kabel filtratni jednotky od zafizeni ASIN AQUA Salt Pro
a uloZte filtracni Cerpadlo podle navodu vyrobce.

3. Odpojte veskeré prislusenstvi od zakladni desky zafizeni ASIN AQUA Salt Pro
a uloZte je podle navodu vyrobce.



skladovacijimka pro sondu pH/Rx
#12154

Skladovaci kapalina pro pH a REDOX

sondu #12082
el
(¥ )
é é
(YY)
:40°C
i0°C

Zazimovani sond
Zazimovani pH a redox sondy
Vyjméte sondu z pouzdra, osuste ji papirovou utérkou a umistéte ji do sklado-

vaci jimky naplnéné specialni skladovaci kapalinou. Viz navod k pouZiti sond na
webové strance manuals.asekopool.com.

Zazimovani sondy CLF

Sondu vyjméte z jimky, osu$te papirovou utérkou a vioZzte do skladovaci jimky
naplnéné specialnim skladovacim roztokem. Membranu nenasazuijte zpét na
sondu a uloZte je oddélené na bezpraSném mistg, kde se teplota pohybuje
vrozmezi +5 - +40 °C a vlhkost vzduchu nepresahuje 70 % po celou zimu. Viz
navod k pouZiti sond na webové strance manuals.asekopool.com.

Skladovani jednotky

Presurite jednotku ASIN AQUA Salt Pro na misto, kde je teplota mezi +5 - +40 °C
a vlhkost nepresahuje 70 %.

EE® (2
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Pripojeni k internetu

Konektor LAN je tfeba pripojit k domacimu routeru.
Data se odesilaji vintervalu 10 sekund na adresu aseko.cloud, trasanesmi byt
blokovana firewallem.

Pokud nejste schopni nastavit pripojeni sami, pozadejte o pomoc svého
IT specialistu.

MoZzné zplsoby pripojeni

Domaci sit’

Pripojte zafizeni ASIN AQUA Salt Pro k vaSemu routeru pomoci kabelu LAN.

Mobilni sit’

V pfipadé, Ze nemate primé pripojeni k internetu, mazete vyuZit prenos dat pres
mobilni sit’. P¥ipojte zafizeni ASIN AQUA Salt Pro k vaSemu routeru mobilni sité
pomoci kabelu LAN.

Pripojeni k siti Wifi

Pokud instalujete zafizeni ASIN AQUA Salt Pro na misto, kde neni pfistup k vasi
soukromé siti pres kabelové pripojeni, ale vase Wifi ma dostateny signal,
muZete zarizeni ASIN AQUA Salt Pro pripojit k Wifi pomoci Wifi extenderu.

Napajeni pres 230V/DC

Pokud nemate kabelovy pfistup k vasi LAN siti, ale vaSe zarizeni ASIN AQUA
Salt Pro je ve stejné elektrickeé siti, miZete LAN sit’ pripojit pomoci adaptéru do
zasuvky na 230 V.

Pokud mate problémy s pripojenim:

Pokud mate problémy s pfipojenim, najdete podrobného privodce s naz-
vem AA-Internet_Connections-Man ve sloZce Internet connection na adrese
manuals.asekopool.com.




Domaci sit’

3G /LTE

Wifi extender

Powerline
pres zasuvku
230V

N e e e e e e e e e e e e e e e e o  — — — — — — — —

LAN

WIFI ROZSIRENi

230V

(“\ |

INTERNET

INTERNET

INTERNET

INTERNET

Ccz

49



14:41

< List 110

George’s Spa London
ASIN AQUA Salt Pro

Redox 750

700

OK1.5-40

35 | 4.0

ON) LEFT

Water

29.5

START sToP
Timeperiod 1 > 08:00 C 17:00
Water flow  YES]

Pump [ MEDIUM

Pool flow (OVERFLOW

Water level

Hantina

Consum Timeline

Aseko Live
proioS

SN aseko |

Aplikace Aseko Live

e Prehledné monitorovani kvality vody, teploty a stavu zafizeni

e Sledovani spotifeby chemikalii

e automaticka upozornéni na nizkou hladinu chemikalii, prekro¢eni méricich

limit(i (chlor, pH) a chyby nebo poruchy zarizeni

» Vzdalené monitorovani — pristup k tdajiim o vaSem bazénu kdykoliv

a odkudkoliv

e Aplikace Aseko Live dostupna pro iOS a Android

14:41

< List 1101

George's Spa London
ASIN AQUA Salt Pro

Redox

Electrolyzer

| Salinity
Water temperature
Air temperature
Solar temperature
Device WARNINGS

3

Status Consum

14:41

< List 11

George's Spa London
ASIN AQUA Salt Pro

Electrolyzer

Electrode lifespan Chlorine produce

Consumption Life time

1.0 1week

Life time

Aseko Live

pro Android
EE,



https://aseko.cloud

* Webova aplikace s pfehlednym a intuitivnim rozhranim pro monitorovani
kvality bazénové vody

e monitorovani kvality vody, teploty a stavu zafizeni,
e sledovani spotreby chemikalii,

e automaticka upozornéni na nizkou hladinu chemikalii, prekroceni méri-
cich limit(i (chlor, pH) a chyby nebo poruchy zafizeni

e Podrobné, profesionalni grafy zobrazujici aktualni stav a 30denni historii.
Idealni pro techniky a provozovatele verejnych bazénd — umoZiiuje analy-
zu trendd, korelacni prehledy a efektivni vzdalenou diagnostiku

e Export dat pro hygienickou a regulacni dokumentaci v profesionalnim
provozu bazénu

* Snadna integrace do nadrazenych fidicich systém( a chytrych domac-

nosti prostfednictvim otevieného API
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| < List 110163302 R LS R

George’s Spa London
ASIN AQUA Pro

AUTO

Required temperature

Timer

Water  °C Air °C

29.0 || 29.5

Pump speed MEDIUM

Pool flow OVER
Water level OK
Heating

Solar

ASIN AQUA
Salt Pro

=]y

Aseko Remote
proiOS

I ascko

Aplikace Aseko Remote

¢ Aplikace Aseko Remote pro pokrocilé dalkové ovladani bazénové technologie

* Prepinani mezi intuitivnimi pfednastavenymi reZimy
(Auto, Eco, Party, Zapnuto a Vypnuto)

e Nastavte Casovac filtrace pfimo z vaseho chytrého telefonu
e Ovladejte smér proudéni vody — zvolte mezi pfepadem nebo spodni vypusti
e Nastavte rychlost Cerpadla a optimalizujte vykon podle vyuZiti bazénu

* UmozZiiuje dalkové ovladani aZ péti pripojenych komponent
(napt. osvétleni, kryt, vodni atrakce)

e Podporuje vzdalené spusténi zpétného proplachu filtru pro snadnou tdrzbu
* Proces pozvani pro snadné sdileni dalkového ovladani

e Aplikace Aseko Remote je k dispozici pro iOS a Android

14:41 all T @ 14:41 all ¥ @

| < List 10163z B LR | < List 110163302 R £ L

George's Spa London George's Spa London
ASIN AQUA Salt Pro ASIN AQUA Pro

Pool Lights

All

b

Nonstop Mon [Tue Wed Thu Fri

filtration
(0H0[0)

Party
mode

Fountain
AuTO PO || e @

OFF

AA Saving | ri
[ECO) et Mon| |Tue \Wed Thu Fri

08:00
WINTER e (@

Aseko Remote
pro Android




Pozvat nového
uzZivatele ke spravé
vasi jednotky

14:41

Vytvorte si uCet
Vytvorte si i€et v aplikaci nebo pouzijte sviij stavajici i¢et Aseko Live.
Zadejte sériové Cislo

Zadejte sériove &islo vaseho ASIN AQUA Home Pro pro pridani jednotky pod
vase konto.

Prehled

Obrazovka poskytuje v8echny dulezité informace o aktualnim stavu va$eho
bazénu a pripojenych komponent ovliadanych systémem ASIN AQUA Home Pro.

Upravit jednotku

< List o6z =R SR

George's Spa London
ASIN AQUA Salt Pro

AUTO

Required temperature

Timer

Water  °C Air °C

29.0 29.5

Pump speed MEDIUM
Pool flow OVER
Water level OK
Heating

Solar

ASIN AQUA Redox

| Salt Pro 700

@® )

Remote

pH

7.2

Seftings

Prehled Vzdalené
ovladani

Mode

Nastaveni

Nastaveni konta

Aktualni provozni
rezim

Teplota vody, teplota vzduchu, teplota
solarniho panelu

Stav bazénové
technologie

Prehled namérenych dat
ASIN AQUA Home Pro

(aseko I
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George’s Spa London
ASIN AQUA Salt Pro

All

stop

Nonstop
filtration

Party
mode

AUTO DO e
ECO Saving

mode

Wintering
WINTER mode

14:41 all ¥ @
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George’s Spa London

ASIN AQUA Pro

Pool Lights

Mon| [Tue| Wed| Thu Fri Sat  Sun

(0H0[0) 16:00

Fountain

Mon| [Tue| Wed| Thu i Sat

08:00 16:00

Vybér rezimu
Tato obrazovka slouzi k prepinani provoznich rezim(i vageho bazénu ovladaného
pres ASIN Pool.

Posuvnik slouzi k
ovladani provoznich
rezimi vaseho
bazénu.

Dalkové ovladani

Prizplsobte funkénost kazdého relé na karté nastaveni. Ovladejte relé ru¢-
né zapinanim nebo vypinanim, posilejte pulzy nebo je nastavte jako tydenni
Casovace pro automaticky provoz vaseho bazénového zafizeni v konkrétnich
Casech dne.

Upozornéni: Funkce pulzniho relé miiZze byt pouZita k dalkovému otevre-
ni nebo zavieni krytu bazénu. Vezméte na védomi, Ze dalkové ovladani
krytl bazénu je v nékterych zemich zakazano kvili bezpeénostnim
predpistim. Je vasi odpovédnosti zajistit dodrZovani zakoni( a bezpec¢-
nostnich standardt vasi zemé ohledné pouZivani dalkové ovladanych
krytt bazénu. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzujte vSechny
mistni pokyny a predpisy.

RozSifujici modul relé

Pocet relé Ize rozsSitit z 1 na 5 pomoci RL modulu #13065.



account.aseko.cloud

Transfer
ownership

Select user

Share unit

Set expiration date for access

nvitatior

Share unit

fines their

Prevod viastnictvi

Otevrete detail jednotky a zvolte moZnost pozvat nového uzivatele. Poté klik-
néte na Upravit uZivatele, CimZ se otevie okno prohlizeCe s detaily jednotky.

V tomto okné pouZijte tlacitko Pfevod vlastnictvi k otevieni dialogového okna,
kde zadate e-mailovou adresu uZivatele, na kterého chcete vlastnictvi prevést.
Novy vlastnik musi byt stavajici a pozvany uzivatel vaSi jednotky. Budete si také
muset zvolit novou roli, ktera nahradi vasi sou¢asnou roli vliastnika. Jakmile jsou
tyto udaje vyplnény, jednoduSe potvrd'te prfevod pro dokon&eni procesu.

Pozvat nového uzivatele

Kliknéte na ikonu Pozvat nového uZivatele pro otevreni dialogu, kde mizete
zadat e-mailovou adresu osoby, kterou chcete pozvat. Prifad’te jednu z do-
stupnych roli a voliteln& nastavte datum vyprSeni pfistupu. Po uplynuti platnosti
bude pfistup automaticky odebran.

Sprava roli je moZna v Nastaveni konta v sekci Detaily jednotky. MUZete k tomu
rychle pristoupit z dialogu pozvanky pomoci tlacitka Upravit uzivatele.

Role

Vlastnik - PIny pristup k jednotce, v€etné nastaveni a sdileni. Pouze jeden

vlastnik na jednotku. Zmény vlastnictvi Ize provadét pouze prevodem vlastnictvi.

Administrator — MUzZe ovladat jednotku, ménit nastaveni a sdilet pristup. Je
povoleno vice administratord.

Technik — MUZe ovladat a ménit nastaveni, ale nemuze sdilet pristup.

Uzivatel — MUZe pouze ovladat jednotku; nemdze ménit nastaveni ani
sdilet pristup.

Divak — Pristup pouze pro ¢teni pro vzdalenou podporu. Nelze ovladat, ménit
nastaveni ani sdilet pristup.

(aseko I
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The measured value did not change
after 15 doses of pH

Toto chybové hlaSeni se objevi
po 15/30 davkach pH bez
reakce sondy.

Electrolyzer does not produce
chlorine

56 (cz  [EHARY

Chybova hlaseni
Tato chybova hlaSeni se zobrazuiji, kdyz:

Dosla Chemie

¢ Pravidelna kontrola hladiny kapaliny, v€asné doplInéni.

Davkovaci pumpa nedavkuje
¢ Netésnost pripojeni hadiCek nebo jejich poSkozeni.

¢ Porucha davkovaciho ¢erpadla. Zkontrolujte, zda je Cerpadlo v provozu.
Pokud ano, zkontrolujte, zda neni poskozena nebo porusena hadice uvnit?
Cerpadla, a pripadné ji vymérite.

Ucpany nastrikovy ventil

¢ Nepruchodny nastrikovy ventil.
Zkontrolujte, zda neni ventil zanesen necistotami nebo usazeninami nebo zda
neni poSkozeno pryZové tésnéni.

e Porucha davkovaciho ¢erpadla. Zkontrolujte, zda je Cerpadlo v provozu.
Pokud ano, zkontrolujte, zda neni poSkozena nebo porusena hadice uvnit?
Cerpadla, a pripadné ji vymérite.

Do sondy neproudi voda

e Zkontrolujte filtr na privodu mérené vody a pripadné jej vyCistéte.

e Zkontrolujte stav propojovaciho potrubi od odbé&rového ventilu k pfivodu
mérené vody do sond a dale od vystupu vody ze sond k uzaviracimu ventilu.

e Zkontrolujte stav odvodového a uzaviraciho ventilu a jejich t&€snéni, zda nejsou
ucpané a zda nejsou v uzaviené poloze.

Sonda mimo provoz

e Zmérte pH pomoci rucniho testeru. Pokud je hodnota pH pfilis nizka,
doslo v dasledku nespravné funkce sondy k predavkovani prislusného
prostredku (za predpokladu, Ze byly vylou¢eny ostatni diivody uvedené
v predchozich bodech).

¢ VVyjméte sondu a zkontrolujte, zda neni mechanicky poSkozena.
¢ VyCistéte sondu podle vySe uvedeného postupu.

e Doporucuje se vymeénit sondy za nové kazdé dva roky.

Pristroj se prehral

Pokud teplota v zafizeni prekroci 65 °C, elektrolyza se zastavi.



Too rapid change
of pH value

CANCEL
RESTRICTIONS

CLOSE

Electrolyzer does not produce

chlorine
CANCEL
RESTRICTIONS

GLOSE

Pretizeni
P¥i prekroCeni doporucené koncentrace soli se automati-
cky prerusi napajeni.

Electrolyzer does not produce

chlorine
CANCEL
RESTRICTIONS

CLOSE

Nizka hodnota pH

Hodnota pH je niz8i nez 6,7, zvySte hodnotu pH.

Free chlorine 0.5 mg/L.

25

Salinity 3.8

Algicid Floce Water Air Solar

10 30.0° 29.0° 36.0°

mihour | | Smi g Pump  [STOP)

Pool flow Filter Backwash Pump Relay
essu et

press
3.99 bar 30 Medium | Pulse

days

Calibration Settings

Sonda ukazuje pH> 10

Zkontrolujte vodu v bazénu a sondu.

P¥iliS rychla zména pH

Nahla zména pH je obvykle zplisobena doplnénim

vody pfimo do skimmeru. KdyZ k tomu dojde, zafizeni
ASIN AQUA Salt Pro automaticky pozastavi regulaci pH na
dvé hodiny.

Tento bezpecnostni limit Ize ru¢né deaktivovat a bézny
provoz bude obnoven, jakmile se pH stabilizuje nebo
uplyne dvouhodinova doba.

Electrolyzer does not produce

chlorine
CANCEL
RESTRICTIONS

CLOSE

Nizky obsah soli

Prilis nizka koncentrace soli ve vod&. Méné nez 1,5 kg/m?®.

Electrolyzer does not produce
chlorine

Do sondy neproudi voda

Free chlorine 0.5 mg/L.

0.50 25

Salinity 3.8

Algicid Floce Water Air Solar

10 10 30.0° 29.0° 36.0°

ml/m? day ml/hour | Smart Pump STOP|

Water level Pool flow Backwash Pump Relay
ext

OK 3.99 bar 30 Medium | Pulse

days

Calibration Settings

Sonda ukazuje hodnotu pH <4

Zkontrolujte vodu v bazénu a sondu.
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Pripojeni zarizeni ASIN AQUA
Salt Pro k EXT Salt Pro

Rozsitujici modul ASIN Salt musi byt pfipojen k fidici jednotce ASIN AQUA
Salt Pro pomoci kabelu.

az10
modult

|

Pripojovaci kabel k ASIN Salt

N I

|
¢ @
Z BAZENU

K BAZENU



ASEKO POOL TECHNOLOGY

Externi dotykovy displej

Externi displej zobrazuje

1. Parametry vody v bazénu: Teplota, hodnota pH, redox potencial nebo

koncentrace chloru.

Externi dotykovy displej
#12048

2. Parametry vzduchu v prostoru bazénu: relativni vihkost a teplotu.

Hodnoty nastaveni Ize nastavit na zafizeni ASIN AQUA Salt Pro a kalibraci sondy

Ize provést pres externi displej.

Externidisplej RS 485

B 12V GND

A

Externi
dotykovy
displej

B GND 12V
Ext. touchscreen

Ccz
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Settings

Antifreeze

Water temperature @ Heating
control O Cooling

O External display

Serial line RS485
@ DMX Protocol RGB lights

RGB lights
control unit

DOW e
A B GND 12V

Ext. touchscreen
RGB lights control unit

0 [cz [EHIARY

RGB svétla

ASIN AQUA Salt Pro podporuje protokol DMX pro pfipojeni a ovladani RGB
svétel (Duravision, EVA; kompatibilitu s jinymi vyrobci je nutné konzultovat
s prodejcem).

1. V menu zafizeni povolte rezZim DMX protokol RGB svétla

V menu zafizeni vyberte sériovou linku RS485 pro rezim DMX Protokol RGB
svétel (vice viz kapitola RGB svétla).

2. Propoijte ridici jednotku svétel s vystupem RS485 jednotky
ASIN AQUA Salt Pro

Propojte RS485 jednotky ASIN AQUA Salt Pro se vstupem DMX na zakladni
desce vasifidici jednotky svétel podle schématu nize.

3. Oteviete aplikaci Aseko Remote pro ovladani svétel

RGB svétla Ize ovladat pouze prostrednictvim aplikace Aseko Remote. Vyberte
barvu a uloZte ji, nebo pouZijte jeden z predvolenych rezim.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

ASIN AQUA Salt Pro
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